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Félévre Egy hóra 

Egyes szám ára 10 fillér. 
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8 korona. 

Megjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

2. szám. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvár, 1900. október 12. péntek. 
i Kiadó-hivatal : 

Kolozsvárt, Deák Ferencz utcza 33-ik szám. 

Egy négyszög czentiméternyi tér hirdetési ára 8 fillér. Gyárosok, 
kereske dők és iparosok árkedvezményben részesülnek. 

Reklám sora 2 korona. 

Hivatalos közlemények sora 5 korona. 

Nyilttéri ozikkek garmond sora után 40 fillér fizetendő. 

Törvénytelenség ? 
Csáky Albin grófnak a főrendiház 

elnökévé történt kineveztetését osztat- 

lan örömmel üdvözölte az egész köz- 
vélemény. És ez az öröm természetes 

dolog. A Csáky Aibin gr. tiszteletre- 

méltó puritán egyénisége ugyanis ha- 

lékony garantiája annak, hogy a me- 

lvik kormányt ő valamely jelentéke- 

nyebb politikai sulyt képviselő állásban 

active támogatja, az a kormány való- 

ban a jog és igazság szellemében mü- 

ködik. 
És mégis az ő kinevezésével kap- 

csolatba vettetett fel Széll Kálmán kormá- 
nya irányában a törvénytelenség vádja 
és az a vád ma még megczáfolatlanul 
áll a közvélemény itélő széke előtt. 

A főrendiház elnökének kinevezé- 
sét s a kinevezés előfeltételeit az 1885 
évi VII. tcz. szabályozza. Az elnök ki- 
nevezéséről ennek a törvénynek a 15 
§-a intézkedik és abban a szakaszban 
expressis verbis ki van mondva, hogy 
a király az elnököt a ház tagjai közül 
nevezi ki. 

Ámde Csáky Albin gr. a kineve- 
zés idejében a főrendiháznak nem volt 
tagja. Nem lehetett, mert képviselői 

mandátumot vállalván, korábbi főren- 
diházi tagságáról le kellett mondania. 

Felmerül tehát a kérdés, hogy mintle- 

hetett őt mégis kinevezni és e kérdéssel 
egvidejüleg a Széll-kormánynak szege- 

zödik a vád, hogy a Csáky Albin gr. 
kineveztetésével törvénytelenségbe vitte 
bele a koronát. 

Mély sajnálatunkra a kormány e 

perczig nem foglalkozott ezzel a vád- 
dal, hanem egyszerüen ignorálta ezt. 
Mi sem természetesebb tehát, hogy ezt 
a hallgatólagos magatartást bizonyos 
körökben egyszerüen beösmeréssé ma- 
gyarázzák. Már pedig azt hisszük, hogy 

mennyire méltatlan a Széll-kormánytól 

egy törvénytelenség elkövetése, 

annyira szégyenletes, ha annak igazo- 

lására nincsenek mentségei. ; 

Szerintünk ugyanis, bármennyire 

tisztának is tetszödjék eza kérdés első 

tekintetre, van annak egy olyan hát- 

tere, a melyben nem csak mentségek, de 

kellő sulyu argumentumok is vannak 

a Széll-kormány védelmére. 

A dolog ugyanis ugy áll, hogy a 

főrendiház szervezéséről szóló törvény 

bizonyos distinctiot tesz a főrendiház 

tagjaira nézve és bár taxetive megálla- 

pitja, hogy tényleg kik a felső táblának 

jogosult tagjai, ismételten utal arra, 

hogy vannak, olyan a főrendiház tag- 

épen 

sági jogosultságával biró egyének, a kik 
azt a jogot ténylee nem gyakorolhat- 
ják ugyan, de a kikre nézve ez a jog 
nem szünt meg, nem enyészett el, 

csupán ideiglenesen szünetel. 

Az tehát most már a kérdés: vaj- 

jon Csákvy Albin gr. nem-e azok közzé 
a főrendek közzé tartozik ? 

Mert ha igen, ugy távolról sem 
oly tiszta e kérdés, mint a milyenek a 
15. §-ara alapitott vád világitásában 
látszik. Ellenben, ha Csáky Albin gróf 
nem tartozik ezen főrendek közzé, 

akkor a törvénytelenség vádja tényleg 
megdönthetetlenül áll. 

A kérdés pedig feltétlenül tisztá- 
zást követel. A végén az ország első 
dignitáriusai legjelentékenyebbikének ál- 
lása forog szóban. 

Ez állás méltósága nem engedheti 
meg az eddigi hallgatással feltétlenül 
erősséget nyert azon feltevésnek meg- 

gyökerezését, hogy annak betöltésénél a 
kormány akár tudatosan, akár könyel- 
müűségből törvénytelenséget követelt el. 
Ezt a kérdést tehát nem agyonhallgatni, 
hanem feltétlenül tisztázni kell. 

Tisztázni kell, mert sem a főrendi 
ház elnökének méltósága nem türi, hogy 
betöltése királyi tényéhez a törvénytelen- 
ség látszata tapadjon, sem a kormány 
politikai helyzete nem képezhet okot 
arra, hogy egy esetleg törvénytelen cse- 
lekedete hallgatásal simittassék el. 

Ki kell tehát deriteni a ma még 

több tekintetben homályban levő té- 

nyek megismertetésével és a törvény- 

magyarázat rendelkezésre álló eszkö- 

zeivel, hogy van-e itt csakuggan tör- 

vénytelenség? EÉs ha van, ugy meg 
kell keresni a reperátiót. 

A Csáky Albin gr. kinevezését 

azonban minden esetre meg kell tisz- 
titani a törvénytelenség hozzá tapadó 
gyanujától. 

V. A. 

Politikai hirek. 
Előkészületek a választásokra. 

A belügyi tárcza költségvetésében az ország 

gyülési képviselők választása és a választók 

névjegyzékeinek kiigazitása alkalmával felme- 
rülő költségek 20.000 koronával magasabb 
összegben vétettek fel, mint tavaly. Megjegy- 
zi az indoklás, hogy a jövő évben az álta- 

lános választások alkalmából több rendbeli 

dologi kiadások fognak felmerülni, mik a 
választási bódék felállitása, nyomtatványok 
stb. s erre kell 20.000 korona tőbbkiadás. 

A képviselőház összeférhetlen- 
ségi bizottsága, Apáthy Péter elnöklésé- 
vel tegnap az országos ülés ntán ülést tar- 
tott a függőben levő összefé hetleségi be- 
jelentések tárgyalása időpontjának kitüzése 
ügyében. A bizottság elhatározta, hogy a 
függőben levő összeférhetlenségi bejelentések 
tárgyalását f. évi november hó 12-én kezdi 
meg és a következő napokon mindaddig foly- 
tatja, a mig az összes bejelentések elintézét 
fognak nyerni. November 12-én a bizottság 
mindenekelőtt az Andrássy Tivadar grólra 
vona kozó bejelentést veszi tiárg a ás alá. 
minthogy Andrássy Tivadar gróf tagja lévén 
a bizottságnak, a reávonatkozó bejelentés 
elintézéséig nem vett részt a többi össrefér- 
hetlenségi ügy tárgyalásában. Az Ardrássy 
Tivadac grófra vonatkozó, bejelentés elintézé- 
se után a beérkezés sőrrendjéeben fogja a 
bizottság tárgyalás alá venni a többi beje- 
lentéseket. 

Minisztertanács. Budapestről vett 
értesités szerint tegnapelőtt délután minister- 
tanácsot tartottak. Hir szorint a kornmiányel- 
nökségi palotában foglalkozott a miniszter- 
tanács azokkal a kifogásokkal is, melyek a 
főrendiház szervezéséről szóló törvény egyik 
dispositiójának eröltetett és szörszálhasogató 
magyarázata alapján ellenzéki, különösen 
néppárti részről Csáky Albin grófnak a fő- 
rendiház elnökévé történt kinevezése ellen 
emelkedtek. A szabadelvü párt legtekintélye- 
sebb tagjai és maga a kormány is ezekben 
a törvény igazi értelmét kiforgató magyaráza- 
tokban egyáltalán semmi alapot és indokot 
nem találnak arra, hogy Csáky gróf ugy, 
amint tervbe vétetett, szombaton, e hó 183-án 
el ne foglalja elnöki székét a főrendiházban. 

Három millios alapitvány. 
Kolozsvár, okt. 12. 

Tegnap táviratilag már adtunk hirt ar- 

ról a nagyszerü alapitványról, melyet Pállfy 

János gróf tett a magyar középosztály elő- 

mozditására. 
Mondanunk sem kell, hogy ezzel a pá- 

ratlanul álló fejedelmi alapitványnyal a ,sze- 

mes' főur a magyar jótékonyság és humá- 

nizmus történelmében korszakolkotóként je- 

lenik meg, s hazánk történetében ragyogó 
példaként emlegetett alakok sorába iktatta 

magát e fenkölt cselekedetével. A nemzeti 

kulturának adott áldozata igazi nagyuri és 

ideális hazafiui cselekedet. Ősei vitéz kard- 

dal szolgálták hazájukat, várakat épitettek 

nemzetünk védelmére; ma, midőn a tudo- 

mány fegyvereivel kell harczolnunk, ő a tu- 

dománynak épit várat, a tudomány szegény 

katonái vértlezi föl a nagy és dicső küz- 

delemre. 

Id. Pálffy János gróf, kinek neve már 

sok jótékonyság révén is meretetes, nagyala- 

pitványokat tett ösztöndijakra, melyeknek az 

a czélja, hogy a magyar kőzéposztály intel- 

lektuális erejét fejleszszék. 

e mellett 

dékozta a Nemzeti Muzeumnak) és 

Az adakozó főur, felkereste Széll Kál- 

mán kormányelnököt a budavári palotában s 

átadott neki egy szaba'osan kiállitott okleve- 

let, a melyben az alsó diósi, ottóvölgyi, - 
cseszti, pilai és dubovai 5758 katasztrális 

hold erdőből és 734 katasztrális hold szán- 
tóföldből álló pozsonymegyei uradalmát s a 

csesztei Vöröskövárnak őt illető háromnyol- 

czad részét örök tulajdonjoggal alapitvány- 

ként a magyar államra ruházza a végből, - 

hogy e legalább is 2,743000 korona forgal- 

mi értékü ingatlanság évi jövedelméből 700 

és 1000 koronás stipendiumokat alkossanak a 

magyar középosztály magyar érzelniü család- 

jaink oly férfitagjai részére, a kik közép vagy 

felső iskolát végeznek és szorgalmuknál, sze- 

génységüknél s hazafias érzelmeiknél fogva 

kiválóak. 

A 700 és 1000 koronás ösztöndijak 
felekezeti külömbség nélkül osziandók ki. 

A mig az alapitványt tevő nemes ur 

él: ez uradalmak hasznát magának tartja 
fenn; de halála után az uradalomnak 

minden élő és holt felszerelése is az ala- 

pitvány javára esik. 

Idösb Pálffy János gr. 1829. augusztus 

12-én született. Atyja Ferencz, a kinek ha- 

lála óta a királyfalvi ágazatot férfiágon egye- 

dül képviselte. Kora ifjuságától kezdve sze- 

repel a közéletben. Pozsonymegye politikai 

és társadalmi mozgalmainak ma is egyik 

faktora. Eszterházy István gróf előtt Pozsony 

megye főispánja volt. A liberális eszmék hive, 
kiváló müűbarát (Piloty nagy 

festményét: „Neró Róma égésénél" ő aján- 
a jóté- 

konyság terén nagy áldozatkészséget tanu- 

sit. A szegedi árvizkárosultaknak 50.000 fo- 

rintot adott. Magyarországi nagy uradalmain 

kivül Francziaországban is birtokos. 1848-ban 

a király a valóságos belső titkos tanácsosi 

méltósággal, 1896-ban az első osztályu vas- 
korona renddel tüntette ki. Egyetlen nővére 

Gabriella, Andrásy Manó gr. özvegye. Pálffy 

gróf dusgazdag ember. Budapeston is tőbb 

nagy háza van. Övé a Trattner-ház, ővé az 

a ház is a Kossuth utczában, a melyben az 
egykor hires Kammon kávéház volt. 

Tanárok fizetésrendezése. 
A tanárok fizetésrendezése sorra került. 

Az álllami tisztviselők fizetésének ren- 
dezéséről szóló 1898. évi IV. t.-cz. szentesi- 
tése óta a középiskolai tanári kar egyrésze 
valóságos forrongásban van. 

A jövő évi költségvetés azonban meg 
nyugtatja őket. 

Eddig ugyanis az igazgatóknak és ta- 
nároknak csak egyharmada volt a magasabb 
és kétharmada az alacsonyabb fizetési osz- 
tályba sorozva. Wiassics most ugy rendezte 
a tanárok fizetését, hogvy az 1901. évtől 

kezdve két éven belül az igazgatók és taná- 
rok létszáma a VII. és VIII., illetve a VIII. 
és IX. fizetési osztályokban megfeleztessék. 
E szerint az igazgatók és tanárok létszáma 
a gimnáziumoknál és reáliskoláknál az egyes 
fizotéri osztályok keretében a következőképp 
alakul: 

1900. 1901. 1902. 
) VII. fiz. oszt: 92 - 28 48338 

Ilgazgató vili., 41 77 
) VII.,231 497862 

Tanát ,) Ix. 460- 426361 
A felsőbb leányiskoláknál az arány ez: 

1900. 1901. 1902. 

II. Igazgató ) t fiz vszbii 1ó ; 

) VHI., s252 
Taná: i l 
4 tanitó- és tanitónőképzőknél igy oszlik meg: 

1900. 1901. 1902. 

III. Igazgató t z vert 1ó 1 12 
VIII 28 - 836 - 44 Tanár )ix., , i 3 

A felső kereskedelmi iskolai igazgatók- 
nál és tanároknál ugyancsak olyképp tervezi 
a miniszter a fizetés rendezését, hogy foko- 
zatosan itt is a tanárok feje jusson a ma- 
gasabb fizetési osztályba. 1901-re a VII. fi- 
zetési oszt. uj állások száma kettővel, a VIII. 
fizetési oszt. tanári állások száma pedig 
néggyel szaporodik. 

A polgári iskolai igazgatóknál már eddig 
is megkezdett rendezés folytatásául az 1901. 
költségvetésben ismét 60 állást visz feljebb 
a miniszter a X. fizetési osztályból a IX-be. 
Ezt fokozatosan addig tervezi a miniszter, 
mig a létszám a két fizetési osztály között 
egyformán megoszlik. Hasonlóképp a segéd- 
tanitói intézmény fokozatos megszüntetése 
végett 10 állás a XI-ből a X-be soroltatott. 

Pártoljuk a hazai ipart és 
termelést! 

Az ipartörvény reviziója. 

A kereskedelmi miniszteriumban, serény 
tevékenység foly ez idő szerint a ipartörvény 
reviziójának előkészitésére. 

A tervezett revizió nagyságáról nyujt 
felvilágositást a kereskedelmi miniszter, a mi- 
kor a képviselőháznak beterjesztett jelentésé- 
ben a következőket jelenti: 

Iparosainkban a törvény életbe lépte 
óta lefelyt másfél évtized alatt mindjobban 
meggyökeresedett az a felfogás, hogy az ipar- 
törvényben az ipar s jelesül a kisipar fejlő- 
désének jelentékeny akadályai vannak shogy 
ezért a kisipar helyezetének rendezése és ja- 
vitása czéljából szükség van a törvény mó- 
dósitására. 

Az elmult 1899. év folyamán iparos kö- 
rökből, kongresszusok, ipartestületek és tár- 
sulatok utján számos felterjesztés érkezett be 
a kereskedelmügyi miniszterhez, melyekben 
a törvény hiányainak és a módositás szüksé- 
gességének hangoztatása mellett a teendő 
törvényhozási intézkedések hiányára nézve 
is tétettek javaslatok. Ezek a javaslatok főképp 
az iparüzési jognak a képesités szigoritásá- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1900. Október 12. 

A mit az erdő mesél. 
(Géczy István szombaton szinrekerülő uj 

darabja.) 

Géczy Istvántól sokan rosz néven ve- 
szik, hogy népszinmüvet ir. Magyar népszin- 

müvet, mely, magát tulságosan okosnak tartó 

ember szerint, lehetetlen szinpadi muűfaj. 

Igaz, nem kaptunk még arra magyarázatot, 

hogy miért; de azért sokszor halljuk és halljuk 
mindannyiszor, valahányszor csak uj nép- 

szinilüvet adnak elő. 
Hát hiszen, biztositunk mindenkit, hogy 

Géczy nem azért ir népszinmüvet, mintha 

életre akarná támasztani ezt a müfajt, előre 

megfontolt szándékkal, határozott czélzattal. 

Ö csak drámákat ir, mert ez nála lelki kény- 

szer. Hogy aztán honnan meriti tárgyát, az 
mellékes; mindenki onnan meriti, a hol ott- 
honosabb. Ha valaki a népet ismeri jobban 

és drámairói tehetséggel született, nem fogja 
drámái tárgyát a főuri világból meriteni. Már 

most kérdjük, miért kifogásolják, ha Géczy 
csupa olyan darabokat is, melyekben ma- 

gyar parasztok szerepelnek. Mert az mellé- 

kes, hogy az ilyen darabokat nálunk népszin- 

münek nevezik. Géczy sem tehet róla, hogy 
uri és paraszt dráma közt nálunk különbséget 

tesznek. Ö izről izre magyar, tehát magyar 

népdrámát, vagyis népszinmüvet ir. És, ha 
botokudnak született volna, most bizonyosan 

tréfa nincs. Valószinü, hogy Hauptmann Ger- 
hard sohasem kapott megróvást azért, mert 
egyik darabjában fuvaros a főszereplő, a má- 
sikban pedig, uram bocsáss, takácsok szere- 
pelnek. Már most, ha ez meg van engedve 
a nagy Hauptmannak, miért veszik rossz né- 

ven a magyar Géczytől, hogy egyik darab- 
jában mátrai szénégetőket, a másikban pedig 

alföldi arató munkásokat visz szinpadra, tö- 

kéletes élethüséggel. Lám, ami máshol erény 
számba megy, az nálunk bün. 

Igaz, ma a problémák korszakát éljük. 
Az, a mi érthetetlen, nyomban probléma- 

szerünek tünik fel. Érthetetlen és üres zagy- 
vaságok mögött keresik, kutatják az emberek 
- a problémát. Szinte bizonyos, hogy olyan 
darab találkozik legtöbb elismeréssel, melyet 

senki sem ért. Nem csoda hát, ha divattá 
lett, bámulni mindent, a mi érthetetlen és 
lenézni mindent, a mi jó, de érthető. Ma 

már dráma nem kell, csak homályos prob- 
léma és lilaszinüű köd. Géczy Istvánt erősen 

lenézte egy pár birálója azért, mert az 

„Anyaföld"-ben nem oldotta meg a szocziá- 
lis kérdést. Pedig, a jó Géczy Istvánnak de- 
hogy is volt eszében a szocziális probléma 
megoldása; ezt hinni ép oly badarság, mintha 

valaki azt állitaná, hogy Hauptmann a „Ta- 

kácsok"-at a szövő-ipar fellenditése érdeké- 
ben irta. 

Már most, csoda-emha ilyen szörny-el- 

méletek korában, akadt ember, ki Géczy ,A 

mit az erdő mesél" czimü darabjában is problé- 

mát keresett. Ki is sütötték, hogy a prob- 

léma ez: vajjon elvehethetjük-e feleségül a 

botokud népszinmüveket irna. Ebben semmi leányt, ha apja apánk gyilkosa volt. Ha sza- 

bad, büntetlenül, ilyen problemát keresni 

ebben a darabban, miért na lehetne „Henschl 

fuvaros"-ban a bérkocsis élet problémáját 

keresni, hogy: vajjon elveheti e egy fuvaros 
a saját cselédjet. És igy tovább. 

De, ugy látszik, eltávolodtunk a tárgy- 

tól; nem is csoda, annyi mondani valónk 
van a nevezetes bemutató alkalmából. Mert, 

azt sietünk kijelenteni, hogy nevezetesnek 
tartjuk ezt a bemutatót. Egy olyan iró, ki 

gyöngét sohasem ir s minden müvében 

felülemelkedik az átlagon, móéltán kelti fel 

az érdeklődést. Mert, ne feledjük, három év 

óta, ő az egyedüli iró, ki komoly munkával 

diadalmasan uralja az összes szinházak re- 

pertoárját. És, hiába, ez jelent valamit, a 
mai romlott korszakban, mikor az operett 

hódit mindenfelé s mikor előttünk levő pél- 

dák szerint, minden komoly munka, akár ma- 

gyar, akár külföldi, rövid élet után tünik örök 

sirjába; csak Géczy darabjai élnek. 

Élni fog „A mit az erdő mesél" is, és 
pedig, merjük mondani, sokáig. Komoly 

munka, mely méltán állitható a „Gyimesi 

vadvirág? mellé. A mesének magva pedig 

valóban drámai; talán drámaibb, mint bár- 

melyik darabjáé. 

A darab előzménye az, hogy Bacsó, a 

vadorzó, megölte felesége csábitóját, egy 

Sütő nevü erdészt, mikor tetten érte felesé- 
gével a „Csókos-völgyben." 

Ennek a Sütőnek a fia szereti meg 

Bacsó Kató nevü leányát. A leányt sokan 
szeretik, igy Dóka, a vadorzó is, kinek azon- 

ban az öreg nem akarja odaadni leányát. 

Végül Sütő kéri meg a leányt; az öreg neki 

is kiadja az utat. De a kiutasitott kérő és a 

leány egymásnak örök hüséget esküsznek. 

Hiába, az apa mégis hajthatatlan marad. 

Mikor aztán nem lehet tovább titkolni, 

fölfedi leánya előtt, hogy miért nem egyezik 
bele házasságukba. Elmondja a titkot, anyja 

hütlenségét és a fiu apjának halálát. 

Nemsokára aztán Sütő vadorzáson éri 
Bacsót. Elveszi tőle puskáját és választást 

enged: vagy neki adja leányát, vagy pedig 

törvény kezére adja a vadorzásért és bör- 

tönbe csukatja. 

Már most a kétségbeesett Bacsó Dokát 

hivja segitségül, hogy lőjje le Sütöt. De Dóka 

agyafurtabb ember, semhogy ingyen megte- 

gye s a leány kezét kéri jutalmul; ha nem 

adja, ugy is becsukják Bacsót s ő akkor ked- 
vére bánhat el a leáunyal. 

Igen ám, de Bacsónak is van magához 

való esze. Ha őt lecsukják, Dóka is ha- 

sonló sorsra jut, ha ő reávall vadorzó czim- 
borájára: Mikor ezt tudtára adja Dókának, 
az megrémül, feldühödik és lelövi Bacsót. 

Az elősiető Kató azt hiszi, hogy Sütő lőtte 

le atyját s kétségbeesve borul a holttestre. 

Igy végződik a második felvonás. Ez a 

zárójelenet a darab fénypontja; erőteljesen, 

mesterien van megcsinálva, ugy, hogy hatása 

elmaradhatlan. 

A harmadik felvonásban kiderül Sütő 

ártatlansága. Dóka, ki erőszakkal magáévá 

akarja tenni a leányt, szemben találja ma- 

gát Sütővel. Majdnem késre mennek; de a 

válságos pillanatban megérkeznek a csen- 
dőrök, kik épen Dókát, az öreg Bacsó gyil- 

kosát keresik és elhurczolják. Kató és Sütő 

egymás keblére borulnak, pedig tudják, hogy 
milyen örvény tátong kettőjük közt. De mit 

törődnek vele, egyedül állnak mindketten a 

világban és boldogok akarnak lenni. 

Valószinütlen befejezés, de elfogadjuk, 

pedig tudjuk, hogy nem igaz. Mert, annyi 
szivvel van megcsinálva ez a végjelenet, 
hogy nem tudunk ellene disputálni: elhisz- 
szük a szerzőnek. 

Természetes, ebből aligha alkothat va- 
laki fogalmat Géczy uj drámájáról. Mert, a 

mint egyik birálója helyesen jegyezte meg, 

a mi ebben a darabban megkapó, az a hangja 

s az a szivbeli erő, a bensőség, mely alak- 

jain átizzik. Erről pedig, természetes, csak 

akkor győződhetik meg valaki, ha a darabot 

előadva látja. 
Eddig is tudtuk, de most láthatjuk va- 

lójában, hogy Géczy mennyire ismeri a né- 

pet. Itt igazán a lelkébe nyul, mintha örökké 

köztük élt volna. Az, a mit itt látunk, igazi 

tüköre a nép életének, lelki világának, melyet 
csodálatos közvetlenséggel állit elénk a szerző. 

És hiába, csak Istenáldotta, kimagasló 
tehetség tud ilyen müvet teremteni, mely a 
hatáskeltés minden eszközét magában fog- 
lalja. Mert, mit kapunk ebben a darabban? 

Kerek cselekményt, szépen megcsinált me- 
sét; erős, megrázó drámai jeleneteket; hus- 
ból, vérből való alakokat; tiszta, hamisitat- 
lan néphumort és népéletet; s hangulatot. 

És ez a hangulat egyik főerőssége a darab- 

nak. Mester az, a ki az élő szó müvészeté- 

vel ugy büvkörébe tudja vonni a nézőt és a 

ki oda tudja varázsolni az erdő illatát, le-
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val vagy engedélyhez kötéssel való megszo- 
ritására, a tanonczügy szigorubb szabályozá- 
sára, kötelező ipartestületek alakitására s az 
ipartestületek önkormányzati hatáskörének az 
ipari közigazgatás terén való kibővitésére vo- 
natkoztak. 

Tagadhatatlan, hogy ipartörvényünknek 
vannak olyan hiányai, melyeken törvényho- 
zási uton segiteni kell. 

Azokat a kővetelményeket azonban, 
melyeket iparosaink a törvény módositásához 
füznek, bizonyos mértékig a mult idők ha- 
gyományai lengik át, mivel e követelmények 
részben arra vonatkoznak, hogy az iparsza- 
badságnak az 1884. évi XVII. törvényczikk- 
ben megállapitott korlátai még szükebb tére 
szorittassanak. 

Éppen ezért az ipartörvény módositása 
igen gondos, igen alapos munkát, számos ér- 
deknek az összeegyeztetését teszi szükségessé. 

Az elmult évben intézkedtem a törvény- 
módositásával összefüggő kérdések tannimányo 
zása iránt, figyelemmel kisértem az iparosok 
öokormányzati szerveinek, az ipartestületek- 
nek és az ipartársulatoknak mükődését, in- 
tézkedtem az iparbatósági megbizottak és az 
ipartanácsok müködését feltüntető adatok be- 
szerzése iránt s az előkészitő munkálatokat 
ezen az alapon folytatva, remélem, hogy az 
ipartörvény módositásának kérdését, a fela- 
dat terjedelméhez és fontosságához mérten 
aránylag rővid idő alatt, megoldásra fogom 
juttathatni. 

Vidéki levél. 
Mocs, okt. 8. 

Kicsiny társadalmunkat érzékeny vesz- 
teség erte, a mennyiben annak egyik köz- 
szeretetben álló tagjat, Ludvig Alfréd kir. 
aljegyzőt és ügyészségi mevbizottat a m. kir. 
igazságügyi minister áth lyezte a szt. ágotai 
kir. járásbirósághoz. Nevezett al egyző, ki 
huzamosabb ideig a kolozsvári kír törvény- 
széknél is volt alkalmazásban, csekély 8hó- 
napi ittléte alatt nemcsak Mocs, hanem az 
egész vidék intelligencziájának osztatlan sze- 
retetét volt képes megnyerni. Mélyen fájlal- 
juk eltávoztát annak a férfiunak, ki vig ke- 
délyével, örök humorával, találó ötleteivel 
még a legkomolyabb egyének arczát is mo 
solyra tudia kelteni. Nem vagyok hivatva 
hivatali müködését méltatni, de hogy ottan 
is képes volt helyét derekasan betölteni a 
legfényesebb bizonyitéka az, hogy a tisztele- 
tére f. év október 7-én este a „Nagy-ven- 
déglő" éttermében rendezett bucsuestélyen, 
melyen Mocs község intelligencziája csak- 
nem teljes számban megjelent, részt vett a 
kir. járásbiróság tisztikara is teljes száuban, 
élükön Kovács István kir. itélőtáblai bi- 
róval. 

Ezen estélyen bucsuzott el kicsiny tár- 
sadalmunk a tavozótól, tanujelét adva azon 
legbensőbb tisztelet, szeretet és barátságnak, 
melylyel iránta viseltetett. A fényesen sike- 
rült estélyen, mely csak az éjfélutáni órák- 
ban ért véget, a legvidámabb hangulat ural- 
kodott. 

A pohárköszöntők sorát Héjja Kálmán 
róm. kath. plebános kezdte meg, ki igen 
szép szavakban vett bucsut a távozótól, 
utána Nagy Albert ev. ref. pap intézett a 
távozóhoz, eszmékben gazdag beszédet, majd 
Kovács István kir. táblai biró, Reicher Gá- 
bor kir. telekkönyvvezető bucsuztak el sike- 
rült toasztokban kartársuktól, mire Ludvig 
Alfréd tartalmas beszédben meghatottan mon- 
dott köszönetet a tisztelet, szeretet és ba- 
rátságnak eme nem várt és jóleső megnyi- 
latkozásáért. 

Az estélyen résztvettek: Mayer János 
főszolgabiró, Kovács Is ván kir. táblai biró, 
Gaál Jenő szolgabiró, ifji Rohonczy Zslg- 
mond gyégyszerész, Héjja Kálmán róm. kath. 
plebános, Nagy Albert ev. ref. pap, dr. Dely 
Adolf járásorvos, dr. Simon György ügyvéd, 
Pap Ferencz kir. adótárnok, Reicher Gábor 

kir. telekkönyvezető, Kozma Károly körjegy- 
ző, Benczédy János áll. tanitó, Szabó Jó- 
zsef kir. adóellenőr, Öhlbaum Jakab, Buzás 
Lajos, Sándor István kir. irnokok, Gál Mik- 
lós adótiszt, Rosmann Samu keresk,, Bedő- 
házy József p.-kamarási, Ferenczy Géza bu- 
datelki körjegyzők, Ferenczy György, Topán 
Gyula tikvi átalakitó, Leoka Ilyés irodagya- 
kornok. 

Egy jelenlevő. 

Sport. 

Alsózsuki lóversenyek. 

Vasárnap lesz az idei utolsó lóverseny 
a következő programmal : 

I. Drag-hunt Steaplechasse. Tiszteletdij 
a 3 első lónak, adva az EGE. által és tisz- 
teletdij a győztes lovasnak, adva az EFVT. 
által. Távolság kb. 8000 mtr. 

1. Gr. Bethlen István, Hitetlen. 2. Gr. 
Mikes Zsigmond, Léha. 83. Rohonczy Lőrincz, 
Vicza. 4. Ugyanaz, Jonathan. 5. Br. Wesse- 
lényi Béla, Csillag. 6. Br. Wesselényi Pálma, 
King. 

II. Erdélyi-dij. Akadályverseny, adja a 
földmivelésügyi m. kir. min. ur 6000 kor. Eb- 
ből 2000 kor. a győztesnek, 1200 kor. a 2- 
iknak, 1100 kor. a 3-iknak, 1000 kor. a 4- 
iknek, 600 kor. a győztes ló tenyésztőjének 
és tiszteletdi, 100 kor. értékben a győztes 
lovasnak. Távolság kb. 6000 mtr. 

1. Gr. Bethlen Károly, Ráró. 2. Gr. 
Béldi Kálmán, Mirza. 3. Gr. Béldi László, Hi- 
rondelle. 4. Br. Szentkereszty István, Fakir 
II. 5. Br. Szentkereszty Pál, Pele. 6. Ugyanaz, 
Pendej. 7. Gr. Teleki Ferencz, Vándor. 8. 
Tholnay Reginald, Eliz-lánya. 9. Ugyanaz, 
Erdész. 10. Br. Wesselényi Béla, Fiametta. 
11. Br. Wesselényi Pálma, Pardubitz. 

III. Hölgyek-dija. Akadályverseny. Tisz- 
teletdij az 1, 2., 3. és 4 iknek. Távolság kb. 
4000 mtr. 

1. Gr. Bethlen István, Sylph. 2. Béldi 
Kálmán, Préda. 3. Br. Kemény Elemér, Jul- 
csa. 4. Br. Kemény Kálmán, Erzsók. 5. Ugyan- 
az, Mérges. 6. Merhal Ernő, D B. 7. Rohon- 
ezy Lőrincz, Vicza. 8 Br. Szentkereszty Ist- 
ván, Azám. 9. Br. Szentkereszty Pál, Pen- 
dej. 10. Gr. Teleki Ferencz, Vándor. 11. 
Ugyanaz, Ninon. 12. Tholnay Reginald, Marczi. 
18. Br. Wesselényi Béla, Ariadne. 

IV. Babám" akadályverseny 1000 kor. 
adja a MLE. a földmivelésügyi miniszter ur 
által engedelyezett subventióból. Ebből 600 
kor. a győztesnek, 200 kor. a 2-iknak, 100 
kor. a 3-iknak, 50 kor. a 4-iknekés tisztelet- 
dij 50 kor. értékben a győztes lovasnak. Tá- 
volság kb. 4000 mtr. 

1. Gr. Bethlen Károly, Tekergő. 2. Gr. 
Béldi Kálmán, Préda. 3. Ugyanaz, Mirza 4. 
Br. Kemény Kálmán, Erzsók. 5. Ugvanaz, 
Mérges. 6. Ledinczky Mihály, Biró. 7. Ro- 
honczy Lörincz, Aranyvirág. 8. Br. Szentke- 
reszty Pál, Pendej. 9. Gr. Teleki Ferencz, 
Vándor. 10. Ugyanaz, Ninon. 11. Tholnay 
Reginald, Erdész. 12. Ugyanaz, Marczi. 18. 
Br. Wesselényi Béla, Ariadne. 14. Ugyanaz, 
Fiametta. 

V. Kolozsvár város dija. Vigaszverseny. 
Sikverseny, handicap. 600 kor. Ebböl 300 
kor. a győztesnek, 150 kor. a 2-iknak, 100 
kor. a 3-iknak és 50 kor. a 4-iknek. Távol- 
ság kb. 2000 mtr. 

1. Br. Wesselényi Pálma, Pardubitz. 2. 
Tholnai Reginald, Elíz leánya, 3. Gr. Beth- 
len István, Sylph. 4. Gr. Teleki Ferencz, 
Hallja. 5. Br. Kemény Kálmán, Mérges. 6. 
Tholnay Reginald, Gerle. 7. Ugyanaz, Marczi. 
8. Béldi Kálmán, Préda. 9. Br. Szentkereszty 
István, Fakir II. 10. Br. Szentkereszty Pál, 
Pendej. 11. Br. Kemény Elemér, Julcsa. 12. 
Gr. Teleki Ferencz, Vándor. 18. Merhal Ernő, 
D. B. 14. Ditrói Mór, Gyuri. 15. Gr. Teleki 
Ferencz, Ninon. 16. Br. Szentkereszty István, 
Azám. 17. Béldi László, Hirondelle. 18. Gr. 
Bethlen Károly, Ráró. 19. Rohonczy Lörincz, 

Arar vvirág. 20. Ugyanaz, Vicza. 21. Wesse- 
lényi Béla, Ariadne. 22. Ehrenberger Ernő, 
Pandur. 28. Gr. Betblen Károly, Tekergő. 24. 
Br. Kemény Kálmán, Erzsók. 25. Gr. Mikes 
ásigmond, Agnes. 26. Br. Bánffy Albert, 

silla. 

VI. Állami mének döntő versenye. (Va- 
dász-verseny.) 

A versenyek alkalmával Kolozsvárról 
Alsó-Zsukra és vissza mérsékelt áru külön 
vonat fog közlekedni. 

Menetrend : 

Kolozsvárról indul d. e. 12 15 órakor. 
Alsó Zsukra érkezik d. e. 1252 ; 
Alsó Zsukról indul d. u. 508 , 
Kolozsvárra érkezik d. u. 545 ; 

Arak: 

Helyszinén váltot: belépti állójegyek ára ko- 
csin érkezők részére 1 kor. 

Páholy első és második sor 20, 
Páholy harmadik sorban.... . 6 
Tribün-jegy 1 kor. ráfizetéssel. 

Menettérti vasuti jegyek ára, melyek egyuttal 
belépti állójegyek is: 

I. oszt. menettérti, jegy 4 kor. 
II., " ..... 

Passe partout jegyek ára 1 napra való 
érvényességgel urak részére 10 kor., hölgyek 
és katonatiszt urak részére 6 kor. 

Páholy, passe partout jegyek előre vált- 
hatók Hirschfeld Sándor üzletében. Vasuti 
menettérti jegyek a versenyek napján fél 11 
órától kezdve árusittatnak s kizárólag a vas- 
uti indóház pénztáránál. Tribün-jegyek a ver- 
senypénztárnál válthatók 1 kor. ráfizetéssel 

SZINHÁZ. 

A mit az erdő mesél. Géczy István 
uj népszinmüve iránt akkora az érdeklődés 
és jegykereslet, hogy az igazgatóság módot 
akarva nyujtani, hogy a nagy közönség pá- 
holyokhoz is juthassor, s miután ez az évad- 
bérlet miatt csaknem lehetetlen, ehhez képest 
az ujdonság második vasárnapi előadását 
bérletszünetben adja. 

. 
* 

Géczy uj darabját lapunk mai tárczarova- 

tában hosszabb czikkben ismertetjük. 

Boros György jelentése 
amerikai utjáról. 

Az amerikai unitárius társulat 75 éves 
jubileumát a nyáron tartotta meg Bostonban. 

Ezen az ülésen a magyarországi unitárius 

egyházat Boros György, az unitárius theo- 
logiai intézet érdemes tanára képviselte. 

Boros György az Egyház Képviselő 

Tanácshoz nemrég nyujtotta be az utról 

szóló jelentését s ez a jelentés most nyom- 
tatásban is megjelent. 

Érdekes dolgokat olvasunk ebben a fü- 
zetben az amerikai viszonyokról, az ottani 

unitáriusok mozgalmairól s az eredményről, 

a mit Boros, miat a magyarországi unitáriu- 
sok képviselője elért, kit tudvalevőleg igen 
rokonszenvesen fogadtak mindenütt az ujví- 
lágban. 

Boros György utja jelentékenv anyagi 
eredménynyel is já-t, a mit bizonyít jelenté- 
sének utolsó passzusa, meljet itt szószerint 
közlünk : 

A Channiag tanszékre 7100 dollár, 
mintegy 5500 korona összeg adományt kap- 
tam. melyből 500 dollárt Meadville-ben pré- 

dikálásom után Huidekoper Frederikné asz- 
szony ajánlott fől. Uzvan ő leánynevelési 
czélra igért 500 dollárt, de ezt még nem 
küldötte el. Az adományt hálásan megkö- 
szöntem s a „Christian Registerben" nyilvá- 
nosan nyugtáztam. 500 dollárt adott ugyan 
erre a czélra Osgood John Feltné asszony 
Lincolmból, 100 dollárt Sears S. Horace ur 
Westonból. Mindezeket a főt. püspök ur ke- 
zéhez elküldöttem. 

Az ámérikai unitárius társulat elnöke 
és ujonnan választott titkára, valamint Lyon, 
Williams és Frettwell barátaink megigérték, 
hogy mihelyt az egyházi munkásság ujból 
megkezdődik, egy bizottságot fognak szervezni 
a Channing tanszékre még szükséges össgeg 
begyüjtésére. Én azt a felvilágositást adtam, 
hogy mai viszonyok között legalább 40000 frt. 
szükséges egy theol. tanár fizetése födözé- 
sére, s igy szükségünk volna még mintegy 
10-15000 dollárra. 

A Richmond alapra 100 dollárt aján- 
dékozott Richmond Karolina urhölgy s egy 
szegény ifju javára 10 dollárt Richmond 
Knight ur, ez utóbbi összeget magammal 
hoztam és a főisk. igazgató urnak átadtam 
fölhasználásra. 

Eliot elnök ur, St. John titkár ur, tü- 
zetes tárgyalások után biztositottak arról, 
hogy a budapesti egyházközségnek 500 dol- 
lár segélyt adni fognak évről évre. 

Másnemü igéreteket is kaptam, de ezek- 
ről időelőttinek tartom emlitést tenni. 

Azt azonban örömmel jelentem, hogy 
az Ám. Unit. Társulat ujabb könyvkiadványait 
még a f. évben megküldi, s ezután is koron- 
ként küldeni fogja. 

Egyházi és közérdeknek véltem szolgá- 
latot tenni azzal, hogy Jókai: „Egy az Isten" 
cez. regényének leforditása és k adása érde- 
kében eljártam, a mi annyiban sikerült is, 
hogy Ellis könyvnyomdász a kiadást biztosi- 
t tta, Fretwell ur a forditást magára vállalta. 

Fölhasználva azt a kiváló figyelmet, 
melyben Dávid Ferencz mártir püspökünk ré- 
szesült, a Medvillei theol. intézet tanáraival 
tanácskoztam, a Dávid Ferencz-emlék lefordi- 
tása és kiadása érdekében. Barber tanár igerte, 
hogy segédkezni fog nemcsak a könyvangol 
forditása revidealásában, banem a kiadas 
költségei biztositásában is. 

Elsőrendü egyházi érdeknek tartom, hogy 
e nagy theologus és hatalmas reformator élete 
és müködése ismertté tétessék a külföld 
előtt is, mert azok a külföldi források, a me- 
lyekből szakemberek róla valamit megtudhat- 
nak, nagyon hézagosak és férevezetők. Ed- 
digelé csak Allen József Henrik tanár irt 
róla nagyobb terjedelemben az angol és áme- 
rikai unitáriusok számára. De életrajza még 
nincsen. 

Átalában véve azt tapasztaltam, hogy 
minél több irányban tartjuk fönn a szemé- 
lyes összeköttetést, annál inkább erősődik 
bennünk is a buzgóság. Nekem nagy lelki 
örömöt szerzett az a tapasztalat, hogy az 
ámérikai unitáriusok között ma sem dogmai, 
sem egyházpolitikai tekintetben nincsen sem- 
mi lényeges ellentét. Az ámérikai, angol és 
magyar unitáriusok kőzött az egyetértés és 
rokonszenv soha sem volt általánosabb. Le- 
gyünk rajta, hogy fönnmaradjon, mert nem- 
csak egyházainknak, hanem a keresztény ha- 
ladásnak is előnye, haszna lesz belőle. 

Az érdekes jelentésből terünkhöz ké- 
pest még közölni fogunk egyes részleteket. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, okt. 12. 

A KIK 
még erre ez évnegyedre az előfizetési dijat 

nem küldték meg, azokat a kiadó hivatal 

arra kéri, sziveskedjenek azt 

mihamarább 

megküldeni, hogy a lapot továbbra is 

küldhesse 

- Diuamit merénylet K"- 
lozsvár városháza ellen. Tg- 
napelőtt 14 salgótarjáni bányamunkást 
tolonczolt a nagyváradi reudőrség Ko- 
lozsvárra. A bányamunkások, a mint 
kihallgatásra a rendőrségre megidéztet- 
tek, két nagy dinamit patront helyez- 
tek el a főkapitányi szoba előtt levő 
kapuköz fülkéjében. Ha valamelyik rend- 
ör patkós csizmájával az éj folyamán 
rátaposott volna a lövegekre, az men- 
ten felrobbant volna s a rendőr a ta- 
nácsház előrészével és az inspekcziós 
szobával együtt repült volna a leve- 
gőbe. A dinamit lövegeket szerencsére 
ideje korán megtalálták. Most a bá- 
nyászokat vallatja a rendőrség bünügyi 
osztálya. Tagadják, hogy a dinamitot 
ök tették volna oda. Terhelő adat mel- 
lettük az, hogy a bányászok egyikénél 
találtak dinamit töltenyt. Etöltény azon- 
ban nem hasonlitott azokhoz, a melye- 
ket a rendőrség légberöpitésére szánva, 
a kapu közé tettek. Igy lehetséges az 
is, hogy valamely más elkeseredett anar- 

kista próbált merényletet elkövetni. 
Erzsébet királyné szobra. 

Hosszu idő után most ismét hiteles számot 

kapunk annak a kegyeletes mozgalomnak 

eredményéről, amely szobrot emel Magyar- 
ország nagy királynéjának. Széll Kálmán 

miniszterelnök tegnap benyujtott kormányzati 

jelentésében olvassuk, hogy a gyüjtés eddigi 

eredménye 1,467.978 koronára rug. Hatal- 

mas összeg ez s benne megnyilatkozó áldo- 

zatkészség beszédes tanusága annak a rajongó 

szeretetnek, amelylyel a nemzet Erzsébet 

királyae emlékét szivébe zárta. Kiemeli e 
szoborról a jelentés azt, hogy a ,Szent- 

György-tér megállapitott szabályozásánál 
méltó hely biztositatott a királyné szob- 
rának." 

- Az erdélyi részek tájékai 

képekben. Vágó Bertalan festőmüvész 
folytatja az erdélyi részek tájeékainak felvé- 

telét: A mult hetekben a Zsil és Zsilyecz 

völgyén, továbbá az Uz vőlgyén levő gyö- 

nyörübb pontokról készített felvételeket. El- 

készitette a remetei szikla szoros képét is. 

Ujabb kírándulása folyamán 80 felvételt esz- 
közölt, ezeket a téli időszak alatt dolgoza 

ki akvarell és panoráma képekben. Tegnap 

Kolozsvárra érkezett a müvész; itt rendezi 

a hozott anyagot, ujabb eszközöket szerez 

be további kirándulásai alkalmával szüksé- 

ges felvételekhez. Pár nap mulva indul a 

rekiczeli szoroshoz, innen Fogaras vidékére 

megy. Kirándul Szeben vidékére is és az itt 

található szebb tájakról, Vörőstoronyról stb. 

eszkőzöl felvételeket. Az időjárás szép fel- 

vételek készitésére nagyon kedvez a müvész 

nek, ki elismeréssel és hálával nyilatkozik 
az egyes vidékek intelligencziájáról is, kik a 

legnagyobb gonddal és figyelemmel igazitják 

utba, midőn a tájak szebb részleteit keresi. 

A mint szeben-fogarasi utjából vissza tér, 

hozzá fog az etnografiai felvételek eszköz- 

léséhez. A népviseleteket, házak berendezé- 

sét fogja képekre venni. 
- wWalter Crane Kolozs- 

várt. Walter Crane, a nagy angol 
mester, városunkat meg. fogja látogatni 
és megtekinti a város történelmi neve- 

zetességeit. A mint értesülünk, a mestert, 
ki jelenleg Budapesten időzik, Kolozs- 
várt is illően akarják fogadni s 
ezért irókból, müvészekből és müba- 

vegőjét, lombzugását, egész hangulatát a 

festett kulisszák közé, mint Géczy István 

teszi ebben a darabjábar. 

A közönség érdekes bemutató előtt áll. 

S az előadás is nagyon jónak igérkezik. 

Szentgyörgyi, Szakács, Tompa, Dezséri 
ilyen drámai szinészek sikerre fogják juttatni 

a darabot, melyre igazi ambitióval készült a 

szinház. Nagy sikert jósolunk a darabnak. 

Barabás Ábel. 

Egy pár év egy farmer életéből. 
- Angol regény. - 

A Lauri szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" részére forditotta: AMICA. 

VII. 

(Folytatás.) (12) 

A sors csak egy szép férfi volt, sok 
pénzzel, kocsikkal és gyémántokkal és még 
is, Daisy, különös megátalkadotsággal kiáltott 
fel mind ezek ellen és sóvár szivvel nézett 
vissza a multba, melynek édes álmait és 
vágyódásait ezentul a halottak közé kellett 
soroznia. 

- Oh,jöjj vissza hozzám - jöjj vissza 

hozzám! - sohajtá. Hát nincs segitség szá- 
momra? Ez a fájdalom megöl! 

A férfi még mindig gyalogolt az aső- 

mosta uton és közeledett a woodsdowni 
kapuhoz. 

Marvgaréta felállott és borzongás futotta 
végiz - de nem tudta, hogy miért - és 

kiment a terrasszra. 

A nedves, hideg szél hosszu fehér ruhá- 
jának a redöit forgatta, s hajában levő virá- 

gokat megtágitotta; de ö nem érezte a hide- 

get, sem a fejére hulló eső, cseppeket amint 
a zápor ismét megeredt, kitörölve az utolsó 
halvány csillagot és sötét bánatos éj borult 
az egész földre. Gyorsan járkált le s fel, 
főfájását szinte feledve azon élesebb fájda- 
lomban, mely a szivén rágódott - szivén, 
mely kétségbeesett, bánkódott, és sóvárgott 
- szivén, melyet beteggé tett azon férfira 
való gondolat, a ki igéretét birta, hogy 
hozzá fog menni és most tehetetlenül fordult 
vissza egy emlékezethez - egy vaótlan 
örömnek az álmához. 

- Midőn a nője leszek, talán megen- 
gedi, hogy ide jöjjek lakni - gondolá szo- 
moruan, amint a terrasszon az emelkedő 
szél ellen küzdött - és ekkor láthatom néha 
azt a régi helyet és beszélhetek Rákhelhez. 

Mit gondolhatott ma rólam? Ő nem 
tudje, hogy minden oldalról veszélytől va- 
gyok körül véve. Igen, én szeretnék itt lakni. 
Ő távol lesz innét, a nagy tenger lesz közte 
és közöttem. Megpróbálom, hogy ne gondol- 
jak reá és ne beszéljek róla. Megpróbálom, 
hogy hüséges feleség legyek, ha több nem 
lehetek. 

És ekkor egy jóságos és szenvedélyes 
arcznak a gondolata, egy erős meleg kéznek 
az érintése látszott visszajönni hozzá és e 
magányos estén kegyetlenül közel lenni hozzá 
és Daisy hangosan kiáltott fel és a szél csak 
félig fojtotta el a hangját - Bazil, szerel- 
mem - szerelmem oh, Bazil! Bazil !1* 

Igy kiáltva a nevét, zokogva és kime- 
rülve roskadt le a kertbe vezető márvány 
lépcsőre. A hüvös repkények az arczát su- 
rolták és magához téritették. 

- Milyen gonosz vagyok! - gondolá, 
mereven emelkedve fel Mi lehet ő nekem 
egyébb, mint azon egvedüli barátomnak az 
emlékezete, a kit valaha birtam ? Erős leszek 
és szilárd - az előttem levő kötelességre 
fogok gondolni és elbucsuzom töle itten - 

itten, hol együtt állottunk és ő a bünömről 
beszélt, arról a bünről, melyet el kell követ- 
nem még akkor is, ha engem megölne. 

Oh, drága, drága szerelmem, Isten ve- 
led! Bazil, Isten veled örökre! 

A két kis hideg kezével csókot küldött 
a Grayford falu felé és megfordult, hogy a 
házba térjen. És ekkor egy c:událatos, elénk, 
meleg gyönyöráram jött a fagyos szivére, a 
mint a czédrus fák sötét árnyékából egy ma- 
gas alak jött feléje és az ő nevét kiáltva, a 
két karját kítárta, a kebléhez szoritotta és 
örömkiáltását csókjával fojlotta el. 

- Ugye, nem megy el! Ah, Bazil, 
ugye nem megy el!l - zokogta Daisy. 

Flolliott kisasszony 1 - Oh, ő elfelejtette 
a méltóságát - elfelejtette a méltóságát - 
elfelejtette bent, a kopott gallériában levő 
őseinek a hosszu sotát. Ő csak szeretőjének 
a keblén csüngött, a durva kabátját gyöngé- 
den ölelő karjait, védelmező erős kezeit 
csókolva. 

- Tehát szeret engem? - volt a Ba- 
zil kérdése. 

És, a mint lehajolt, felibe kibomlott ned- 
ves haját a szél annak az ibolya illatával az 
arczára fujta. Bazil a leányvállai felett vonta 
el könnyedén a kezét - ah, e közben erei- 
ben mint pezsgett a vér! - és tudta, hogy 
a Daisy lenge esteli ruhája nehéz volt az éj- 
jeli nedvességtől. 

- Gyermek! - mondá aggályosan, 
őtet a házba vonva - ilyen késői időben 
nem magának való künt lenni - és a maga 
gyenge egészségével! 

A gyöngéd hangon mondott pirongatás 
oly édes volt és Daisy nem kisértette meg a 
mentegetőzést. 

- Egymás kezét fogva szaladtak fel a 
má vány lépcsőkön és az üveg ajtón be, a 
lámpával világitott, még mindig elhagyott és 
csendes szalonba. És, amint ott állottak, ne- 

hány boldog pillanatig egymás szemébe néz- 

ve - mialatt rájuk nézve a világ folyása 
megállott, az idő forgása megszünt, fájdalom 
és bánat elenyésztek - mintha sohasem let- 
tek volna. 

Daisy volt az elsöő, ki magához tért és 
emlékezni kezdett. 

- Mit cselekedtem ? - sugta halkan. 
Oh, mily rosz vagyok! Elfelejtettem. - 

EÉs a két kezét a szeretője erős és hő 
szoritásából elprobálta vonni. De Bazil szo- 
rosan tartotta azokat. 

- Ismét elüz magától ? - kérdé gyön- 
géden - most, midön tudom, hogy szerel- 
mével üdvözitett? Drágám, maga nem tudna 
olyan kegyetlen lenni. 

- De - de - Avelyn Ur 
hogy tudtam elfelejteni ? 

- Gyermekem, felejtsen el mindent - 
mindent, az egymás iránti nagy szerelmün- 
ket kivéve. Megpróbáltam, az Ég tanum, 
hogy életemet maga nélkül viseljem el 
elhatároztam, hogy egy bucsuszó nélkül tá- 
vozom - és eljőttem, hogy az én kedve- 
semnek az otthonát még egyszer utoljára 
lássam. De nem ugy volt elrendelve - a 
sors nem választ el bennünket többé, Daisy 
- vagy miért találtam volna magát ma es- 
te künt a szabadban, reszketve és sirva az 
esőben, reám várakozva, ámbár nem tudta, 
hogy azt teszi ? 

Daisy megrázkodott és még mindig tá- 
vol tartotta magát a Bazil karjaitól. 

- Édes, ha gondoltam volna, hogy 
boldog lesz azzal a férfival, akinek odaadják, 
vagy hogy elégedetten éli le vele az életét, 
elmentem volna és nem háboritottam volna 
többé. 

- Bsazil! - a leány kőzelebb huzó- 
dott hozzá és ismét rajta csüngőtt. 

- De nem lehat vele boldog - foly- 
tatá az ifju. - És mi jót várhat ettől az 

oh, 

élettől, melyet most játszik? Daisy nem hi- 
szi el nekem ? Nem akarja elhinni, hogy ezt 
a gyülőletes házasságot jobb most felbonta- 
ni, mint Avelyn urat és saját magát megron- 
tani azzal, hogy - 

- Ah, ha miadent tudna ! sugia 
Daisy megrázkodva. - ha maga mindent 
tudna. 

- Gyermekem, én tudok gyanitani. Ez 
valami félreértett, ámbár szép és szeretet- 
teljes önfeláldozási eszme, mely tiszta sze- 
meit az igazság elött elhomályositja. Ob, édes, 
gondolkozzék - probálja meggondolni, ha 
vajjon az ujján levő gyürü meg fogja e aka- 
dályozni, hogy engem szeressen és resánm 
gondoljon ? Elmegy a karjaimból és egy 
másik férfinak ad jogot reá, hogy magához 
szoritsa és megcsókolja - a hogy én teszem 

mostan. 

És Bazil a barna arczát a kimondha- 
tatlan szerelem édes, hosszu, komoly csók- 
jával, a karjaiban levő kis reszkető liliom- 
hoz tette. 

És ekkor Daisynsek nem volt tötbé 
ereje az érvelésre - és ellentállásra. 

- Bazil - sugta, arczát a szeretője 
boldog tekintatétől elrejtve - határoztam. 
Megmondok Rikhárdnek mindent és kérni 
fogom, hogy legyen könyörülettel irántam. 
Ügy e Bazil, maga elvisz engem, hol az 
atyám - Ah, az atyám ! 

A Bazil részéről egy hirtelen és ön- 
kénytelenül tett mozdulatra Fiolliott kisasz- 
szony körülnézett és amint azt tette, Avelyn 
Rikhárdott látta a szalon ajtajánál álani, 
halványan és mosolyogva, tekintetét a ve- 
tély ársa sugárzó arczára függesztve. 

- Rikhárd - dadogta idegesen - 
ép, én fel akartam magát keresui. 

(Folytatása következik.) 
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rátokból álló értekezlet meg fogja be- 
szélni a fogadtatás részleteit. 

- A vakok intézete. A Kolozsvárt 
létesitett vakok intézetének az ünnepélyes 
megnyitása folyó hó 15-én, hétfőn lesz. A 
vakok intézetébe eddig kilencz gyermeket 
irattak be. 

- Rendellenességek az épitke- 
zéseknél. Kolozsvár városának helyhatósági 

szabályrendelete van arról, hogy a város te- 

rületén miképpen lehet épitkezni. Abban a 

szabályrendeletben, mely az épitkezésre vo- 
natkozik, egész sereg rendelkezés foglaltatik, 

a melyeknek megtartása felett elsősorban a 

városi hatóság illető közegeinek kellene őr- 

ködniök. Hogy ezek a közegek vagy éppen 
nem, vagy csak hiányosan teljesitik ezt a kö- 

telességet, annak példáival lépten-nyomontalál 

kozunk. Ezuttal csak éppen egy esetet emlitünk 

meg. Benne van ugyan a szabályrendeletben 

többek közt az a rendelkezés, hogy a lakóhá- 

zak tetőzete kátrányos papirral nem fedhető, 

mert ez gyulékony anyagból van. Ennek a ren- 

delkezésnek ellenére most a Linczeg-utcza 10. 

számu ház udvarán valami toldaléképület te- 

tőzetét kátrányos papirral burkolták be, a mi 

nem tartozik a megengedett dolgok tözé. 

Talán a tüzoltó parancsnokság - melynek 

ügykörébe tartozik a tüzrendeszeti szabályok 

betartása felett való örködés - indittatva 

érezhetné magát arra, hogy e szabályellenes 

épitkezés ügyében illetékes helyen a szük- 

séges intézkedést megtegye. 

- Gróf Majláth püspök a Páz- 
mány-egyesületben. Gr. Majláth Gusztáv 
erd. r. kath. püspök belépett az Orsz. Páz- 
mány-egyesület alapitói közé. Ez alkalommal 

dr. Margalits Ede elnökhöz hosszabb levelet 

intézett, melynek egyik érdekes részlete igy 

szól: 
Megértettem abból, hogy a „Pázmány- 
Egyesület" kiváló és elodázhatatlan szük- 
séglet fedezésére akarja egyesiteni a katho- 
likus társadalom erőit: a katholikus hir- 
lapiróknak otthont kiván teremteni és kö- 

zéppontot anyagi és szellemi érdekeiknek. 

A mily kiváló, épp oly elodázhatatlan szük- 
séglet. A katholikus társadalom, a mennyi- 

ben öntudatos - nemcsak örömmel, de 
hálával és bizalommal tekint e mozga- 
lomra és anyvagilag s erkölcsileg gyámoli- 
tására siet. Hiszen keresztény sajtó nélkül 

meg nem élünk, prédává lesznek elveink, 

igazságaink, szabadságunk, függetlenségünk. 
Keresztény hirlapirodalom nélkül eszméink 

legjobb esetben nem hóditanak, tengődésre 
kárhoztatvák. Látjuk az ellenséges hata- 
lom térfoglalását, látjuk azt a lázas tevé- 
kenységet, melylyel nem annyira a meg- 

győződés, mint inkább a szenvedély s ki- 
vált az önzés inspirácziója dolgozik, hogy 
a hitetlenségnek és materializmusnak mér- 
gével beoltsa a gyengülő magyar társada- 
lom szervezetét. 

Eszmét kell állitanunk eszmék ellen, de 

az eszméknek szárnyra hell kelniök, alapok 

hasábjait el kell foglalniok, mielőtt a köz- 

vélemény óriási tereit hatalmuk alá szo- 

ritják. Egyenertékü hirlapirodalmat kellte- 

temtenünk, melyet ne érhessen az inferio- 

ritás vádja." 

- Azországgyülés tarta- 

ma. Külömböző biresztelésekkel szem- 

bem most következő hivatalos felvilá- 

gositás érkezik: A mostani országgyü- 

let a korona 1896. évi november hó 

23-ári hivta össze, az országyülés man- 

dátuma tehát törvényszerüen egy nap- 

pal előbb, a jövő évi nov. 22-én jár 

le. Ami az uj választások időpontját 

illeti, a kormány kebelében a mal na- 

pig még nincs végleges megállapodás 
arra nézve, hogy az országgyűlésnek, 
mely időpontban való föloszlatását 
hozza ő felségének javaslatba A kor- 

mány álláspontja az, hogy a jelen or- 

szággyülés addig folytassa munkálko- 

dását, ameddig csak lehetséges, ugy 
azonban, hogy a téli választások ok- 
veklenül elkerültessenek. Ezekből kö 
vetkezik, hogy a mostani országgyülés 
föloszlatása minden valószinüség sze- 

rint a jövő év öszének legelején fog 

megtörténni. 

- A mágnásház vénei. Minthogy 
a főrendiház október hó 18-iki gyülésén kor- 

elnök fog elnökölni, érdekes tudni, hogy kik 

a főrendiház legöregebb tagjai. Amint az 

országgyülési Almanachból megtudjuk, Szabó 
Miklós a főrend 79 éves, Kiss Áron ref. püs- 

pök 80 éves, Bubics Zsigmond kassai püs- 
pök 79 éves, Gugler Pál auraniai perjel 80 
éves, Strossmayer József diakovári püspök 

85 éves, Zalka János győri püspök 80 éves, 
Kun Bertalan ref. szuperintendens 88 éves, 
gróf Jankovich László 83 éves, gróf Peja- 

csevich Pál 87 éves, id. báró Majthényi 
László 80 éves, báró Wenckheim Viktor 85 

éves, gr. Wass Albert 81 éves, Karap Fe- 
rencz 80 éves, báró Kochmeister Frigyes 84 

éves, báró Nopcsa Ferencz 84 éves. 

- Per a Zellerin czég ellen. Ko 

lozsvárt a várossal és a polgársággal gazdag 

üzleteket csinál a Zellerinczég. E czég mint 

már emlitettük, nem tartja szükségesnek azt, 

hogy magát Kolozsvárt bejegyeztesse. Ennek 

ugyanis az a reá nézve kényelmes oldala 

van, hogy ő Budapesten minden kolozsvári 

polgárt beperelhet, őtet pedig nem porelheti 

be senki. Ezt a poziczióját mint a multkor 

rá mutattunk, ki is aknázza. Kisebb követe- 

lésekért beperel Budapesten olyan kolozsvári 
polgárokat, a kik tartozásaikat rég kifizették. 

Most egy ujabb sérelem esett meg egy sze- 

gény kolozsvári fiakeresen. Ennek kocsija, 

lova, éjjel beesett egy olyan sánczba, melyet 
a Közép utczában ez a kolozsvárt sérthetet- 

len czég ásott és fáklyával nem jelzett. 
A ló rögtön megdöglött, a kocsi össze- 

tört. A kocsis zuzódást szenvedett. Az első 
biróság elmarasztalta Zellerint 426 kor. kár- 

téritésben a fiakeres javára. 
A kir. törvényszék feloldotta ez itéletet 

s a fiakerest utasitotta, hogy menjen Buda- 

pestre és ott perelje Zellerint mert czége 

Kolozsvárt bejegyezve nincsen, Zellerin ügyét 

Tutsek Sándor dr. a fiakeres ügyét pedig 
Pap József védte. Ebből az a tanuság, hogy 

Zellerin itt szent és sérthetetlen, ő pedig a 

polgárságnak a bőrét is lenyuzatja. 

- Felszeghy Sándor, anyakönyvi 
felügyelő „Gizella keringő" és a 21 erdélyi 
marosmenti dal czim alatt adta ki ujabb 
zeneszerzeményeit. Az jeles zeneszerző da- 
rabjai igen figyelemreméltók s a zenekedve- 
lők bizonyára nagy élvezettel fogják játszani. 

- Esküvő. Mihályi Zoltán, az Első 

Magyar Általános Biztosító társaság erdély- 
részi vezérügynökségének vezető titkára, teg- 

nap délelőtt tartotta esküvőjét Budapesten 

Szende Aranka kisasszonynyal, Szende Ká- 

rolyaak, az első magyar általános bizt. tár- 

saság aligazgatójának leányával. Esküvő után 

az uj pár Kolozsvárra, a vőlegény lakhelyére 

utazott. 

- Eljegyzés. Kárász Ernő cs. és k. 
vezérkari őrnagy eljegyezte Fleischer Helént. 

- A külmagyar-utczai lakósok ké- 
rik a hélybeli katonai állomás parancsnoksá- 
got, hogy a gyakor ó-térre kivonuló katoná- 
kat, legalább mikor ilyen szép idő van, ne 
vezényejék a gyalogjárókon, hanem az ut 
kőzepén, mert járókelőket nagyon akadályoz- 
zák a közlekedésben. 

- Panasz a monostori temető 
miatt. Kolozsmonostort pár év előtt csatol- 
ták Kolozsvárhoz s az ottan urakodó ázsiai 

állapotokat csak sorozatosan tudják ele- 

nyésztetni. Ezek közé tartozik az is, hogy az 

ottani oláh temető teljesen el van hanya- 

golva. A sirokra nem ügyel senki, a sirkö- 

veket csak a szentlélek tartja, néha az is el- 

ereszti, mely miatt az ottani oláh tanitónak 

10 éves fiát egy kő agyon ütötte. A szegény 

oláh fiu szörnyet halt. 
A másik temetőre sem vigyáz senki. 

Örőket soha sem alkalmaznak. A sirokat alig 

egy méler mélyre ássa e városrész tunya 

oláh ajku népe. E miatt nedves időjárások 

alkalmával büzlik a temető, a mia közegész- 

ségügyre nézve, nagyon hátrányos. Végére 

jártunk e panaszoknak, meggyőződtünk azok 

alapos voltáról. Felhivjuk a város figyelmét, 

erélyesen intézkedjék itt közegészségügyi és 

közbiztonsági tekintetekből, mert Monostor 

többé nem oláhfalu, hanem Kolozsvár város- 

nak egyik kerülete. 

- A kolozsvári felsőbb leányis- 
kola helyisége. Ismét egy uj terv került 
napi rendre a kolozsvári felsőbb leányisko- 
la helyiségére nézve. Ez a terv komolyabb 
és keresztül vitele részleteinek módozata fe- 
lett kezdenek máris tárgyalni. Az uj terv 
abból áll, hogy a felsőbb leányiskola jelen 
legi helyiségeit, mely olyan környezetbe van 
ékelve, a mely a nőnevelésre vonatkozólag 
sokaknál bizonyos aggodalmat kelt, átenged- 
jék a tanitóképző intézetnek s viszont a 
tanitóképző intézet lázár-utczai 3 holdas 
telken levő épületei szolgálnának a felsőbb 
leányiskola épületeül. Minden esetre érdekes 
ujabb terv és nem is kivihetetlen. A lázár- 
utczai tanitóképző épület olyan helyen fek- 
szik, a mely a nőnevelés szempontjákól tel- 
jesen megfelelőnek mondható. Hisz ennek 
közelében van a tanitónőképző intézet is és 
ennek a teleknek a kőzelébe tervezte gr. 
Majláth Gusztév püspök a r. kath. felsöbb 
leányiskola létesitését a r. k. egyház telkére 
Az államra nézve a csere sammi áldozattal 
nem jár, a mennyiben ugy is készül a ta- 
nitó intézetet kiépiteni. 

- Esküvő. Deésről irják: Deésen 
folyó hó 10-én kelt egybe Csányi József m. 
kir. adótiszt Gerstmann Ilona kisasszonynyal 

Gerstmann Ődön zenetanár leányával, A di- 

szes násznép körében, kinos feltünést keltett, 
hogy az egybe kelést végző polgármester 

Szilágyi Albert felöltővel, s az előirt nemze- 
tiszinüű charop nélkül végezte funkcziőját. 
Igaz, hogy még nincs október 15 ike, mikor a 
fütést hivatalosan megkezdik, de arra a pár 
perczre mégis csak le vethette volna felől- 
tőjét. Tartunk töle, hogy ha ez a szokás, 
tovább terjed, a hüség kedvéért télen bun- 
dában, prémes kucsmábaz végz! valamelyik 
anyakönyves feladatát. Hanem ekkor is kö- 
telessége a nemzeti vállszalagot feltenni, 
mert épen ez mutatja az állami jelleget. 
Annak idején ez is nagy érv volt a polgári 
házasság mellett s különösen nemzetiség lakta 
vidéken szükséges ilyen alkalommal a nem- 
zeti szinnek használata, mit mellőzni meg- 
bocsáthatlan feledékenység. 

- Szerencsétlenség egy ipar- 
vasuton. N.-Váradról irják: A remeczi ipar- 

vasuton tegnapelőtt nagy katasztrófa történt. 

A vasut Zichy Ödön gr. tulajdona s kizáró- 

lag teherszállitásra kapott engedélyt. Ma mégis 

tizenöt munkást vitt a vonat Remeczről. A 

Jád völgyben a pálya hirtelen lejtőssé válik 

s a vonat itt szédületes gyorsasággal kezdett 

rohanni. Hasztalan próbálták a féket felhasz 

nálni, nem ért semmit, a kocsikat magával 

sodorta a saját sulyuk. A Jád patak hidján 

aztán kisiklott a vadul rohanó lokomotiv s 

lezuhant a vizbe, magával rántva a vasuti 

kocsikat. Borzasztó orditozás, jajgatás hallat- 

szott ki a vonat roncsai alól. Három mun- 

kás azonnal meghalt, darabokra tépve hevert 

a patakban. Nyolez ember veszedelmesen 

megsebesült. A szerencsétlenség hire csakha- 

mar eljutott a szomszédos helységekbe és 

Nagyváradra. Az élesdi vizsgálóbiró kiment a 

szinhelyre. 
Mit kapnak a felekezetek ? 

Wiassics Gyula közoktatásügyi miniszter a 

jövő évi költségvetésben az erdélyi római 

katholikus státus egyházainak segélyezésre 

szánt 24.000 korozát 30.000 koronára kivánja 

felemelvi. Az ág. hitv. ev. egyház 100 000 

koronából álló eddigi évi javadalmát, valamint 

az evang. ref. egyház 146.000 koronából álló 

évi javadalmát az 1901. és az 1902. évi 

államköltségvetésben egymást követőleg 

26.000, illetve 37.500 koronával kivánja a 

miniszter emelni, ugy, hogy az 1902. évi 

költségvetésben az ágostai egyház részére 

52 000, az ev. raf. egyház részére pedig 

75.000 korona többlet fog jelentkezni. 

- A perzsa sah Budapesten. A 

sah szerdán este elhatározis, hogy még egy 

nappal tovább marad Budapesten a hol na- 

gyon jól érzi magát. A sah tegnap ismét ké- 

sön kelt és a délelött 10 órára tervezett 

kirándulás elmaradt. Az egész délelöttöt a 

lakásán töltötte, a hol közvetlen kiséretén 

kivül sankivel sem érintkezett, Tegnap ismét 

számosan, különősen rendőrtisztviselők kap- 

tak rendjeleket. A sah 12 órakor reggelihez 

ült. Délután 1 órakor azon ohajának adott 

kifejezést, hogy szeretne elmenni a ló- 

versenyre. Fél kettőkor lefeküdt aludni s el- 

rendelte, hogy ne keltsékfel. 
A Gdévai főreáliskola uj inter- 

nátusa. Egy szép két emeletes épülettel ja- 

rult a kormány a fontos szerepet játszó is- 

kola tovább fejlesztéséhez. Az uj internátus- 

ba a napokban költöztekbe a tanulók; ban- 

kettel ünnepelte meg a tanári kar és a vá 

ros kőzönsége ezt a nevezetes eseményt. A 

lakoma az uj internátus ebédlőjében folyt le, 

melyen a tanári karon és az internátusi nö- 

vendékeken kivül jelen voltak: Téglás Gá- 

borné, Mangesius Hermin, Borostyáni Béláné, 

a polgári leányiskola igazgatónője, Barcsay 

Kálmán és Lázár Árpád orszgy. képviselők, 
Réthy Lajos kir. tafelügyelő, Koncz Domokos 

polgármester, Mailand Henrik és Balogh Gál 

főorvosok, Lukács József és Mahler Ignácz 

főmérnökök, Boga Károly tanitóképezdei ig., 

Koncz Gyula törv. bíró, Bálint Benedek fe- 

renczrendi szerzetes, Kiss Mózes ref. lelkész, 

Román György gör. kel. esperes, Diósy (Vé- 

zel) Sámuel főrabbi. Az első toasztot Téglás 

Gábor reálisk. igazgató és főigazgató mon- 

dotta Wlassics miniszterre, Mailand Oszkár 

Elischer József tankerületi főigazgatóra, Tég- 

lás Gábor Barcsay Kálmánra, Barcsay Kál- 

mán Téglás Gáborra, Schuber Mátyás tanár 

Réthy Lajosra, Krenner Miklós tanár Lázár 

Árpád képviselőre, Lázár Árpád az ifjuságra, 
Réthy Lajos Téglás Gábornérs, Pais Elek 

tanár Borostyáni Bélánéra, Egyed Mózes ta- 

nár Lukács és Maller mérnökökre, Hajduczki 

József tanár a hit oktatókra, Román esperes 
az ifjuságra, dr. Veress Endre tanár Balogh 

és Mailand doktorokra, Borostyáni Béla tan. 

Boga Károly igazgatóra, Báthori Ármin tan. 
Koncz polgármesterre, Boga Károly a tan. 

testületre, Téglás Béla gr. Kuun Gézára, Kiss 

Mózes Koncz Gyulára, Diósy főrabbi az in- 

ternátusi tanárokra, Fogolyán Sándor Román 

esperesre, Schuber Mátyás tanár Mangesius 

Herminre, Bottyán int. felügyelő tanár a dévai 

közönségre, Kiss Mózes Tóth Ferencz torna 

tanára köszöntött. A tanulók közül gr. Haller 

Jáuos Téglás Gábor főigazgatóra, Kirinyi Ist- 
ván a tanártestületre üritett. 

A ház felszentelési ünnepély előtt a 
meghivottak megtekintették az uj internátusi 

épület berendezését, mely valóban mintaszerü. 
A hetven tanulóra tervezett uj intézetben 
külön dolgozó és hálószobák vannak, az 

ebédlö, fürdő és beteg szobák pedig bármely 
kényes igényt kielégithetnek. Az épitőkön ki- 
vül Téglás Gábor főigazgatóe az érdem, 
hogy ezzel a kor és közegészségügy kivá- 
nalmai szerint berendezve az uj internátus- 
sal fejlesztette az dévai áll. főreáliskolát és 
szaporitotta Déva város középületeinek számát. 

- A franczia és német nyelvnek gya- 
korlati uton való elsajátitására folyó 1900. év 
október havától kezdve több csoportba beosztva 
itt Kolozsvárt mátyás királyi-utcza 8. szám föld- 
szinten társalgási tanfolyamot nyit Glazsevszkv 
Ádám, nyug. kir. posta-távirda tiszt, volt lembergi 

realiskolai tanár. Az általa nyitott társalgási tan- 
folyam hathatósan fogja elősegiteni és megköny- 
nyiteni a franczia és német nyelvek gyakorlati 
elsajátitását, különösen azon tanulóknál, kiknél a 
franczia és német nyelv kötelező tantárgyat ké- 
pez az iskolákban. 

Közönség köréből. 
A pilzeni sőr. 

Mindjárt egy éve, hogy a városunkban meg- 
indult az „El-lenzék" kezdeményezése folytán az 
iparpártolási akczió, mégis még ma is idegen czik- 

kel árasztják el a kolozsvári piaczot, hogy szinte 

kétségbe kell esnünk, hogy ez a hatalmas akczió 
sem tud eredményeket felmutatni. 

Hogy többet ne emlitsek, még ma is a leg- 

több vendéglős étlapja tele van idegenből hozott 
dolgokkal, pedig a mult hóban Aradon tartott or- 

szágos vendéglős kongresszus kimondta : 

a) a kongresszus saját kebeléből állandó 
bizottságot küld ki, mely a központ által kellően 
támogatva, egyrészt a vonatkozó határozatoknak 
érvényt szerez, azokat végrehajtja, de különben is 

*) E rovat alatti közleményekért a felelősség 
a beküldőt illeti. Szerk. 

a kongresszus által fentiek elfogadásával magáévá 
tett elvi álláspont keretében mindent elkövet, hogy 
a magyar közönség a hazai termékek számára 
megnyeressék; b) a mai kongresszus határozatá- 
ból a hazai kereskedelmi és iparkamarák, ugyszin- 
tén a m. kir. kereskedelmi muzeum és a magyar 
bálneologiai egyesület közrevonásával állittassék 
össze teljes jegyzéke mindazon szakbavágó czik- 
keknek, a melyek honi származásban és ismert 
megfelelő jó minőségben előállittatnak, illetve kap- 
hatók; e) a jegyzék az ország valamennyi ipar- 
társulatának azon felhivással küldessék meg, hogy 
tagjainknál odahassanak, miként legalább az ál- 
talánosan kellendő czikkek, mint pld. a sör, sajt, 

pezsgő, ásványvizek hazai minőségben állandóan 
készletben tartván, üzleti alkalmazottak utján eze- 
ket a honi származas hangsulyozásával a fogyasz- 
tók figyelmében ajánlják; d) a hazai élelmiszer- 
ipar haladását ugy a szakérdekeltség, mint a nagy 
fogyasztó közönség előtt kellően feltüntendő, a 
haza kereskedelmi iparkamarák ugyszintén az or- 
szágos iparegyesület közremüködésével 1901. év 
őszén Budapesten országos élelmezési kiállitás 
rendeztessék; e) alkalmas uton küldendő bizott- 
ság oda fog hatni, hogy valamennyi az ország 
területén levő vendéglős és kávéház falain „Pár- 
toljuk a hazai ipart? felirásu táblácskák feltünő- 
leg alkalmaztassanak. 

Ugy látszik, a kongresszus e hazafi as ha- 
tározatai csak a papiron fungálnak, mert allmint 
azt Kolozsvárt is láthatjuk, sokan az érdekeltek 
közül számba sem veszik. 

Mert, ha számba vennék, ugy nem találkoz- 
nánk pld. lépten nyomon a pilzeni sőr nagy- 
hanugu reklámjaival, a melyek minden áron hát- 
térbe akarnák szoritani a hazai sőrt, mely min- 
den tekintetben kiállja a versenyt a pilzenivel, 
sőt merem állitani, hogy azt fölül is mulja, kivált 
nyáron. A meleg ugyanis a legnagyobb ellensége 
a pilzeni sörnek, hamar erjedésbe hozza. Aza- 

latt a 7-8 nap alatt, mig ide érkezik, ugy át- 

melegszik, hogy hiába hütik le, mert elveszti azt 

az üdeséget és frisséget, a mely pld. a köbányai 
sőrt oly élvezetessé tesz 

Éltekintve azonban mindezektől, ideje volna, 
ha a közönség figyelmeztetné a pilzeni sőr el- 
árusitóját, Pherschy Ferenczet, hogy egy pár em- 
ber kedvéért kár magát és üzletét népszerütlenné 
tenni, mert veszteségeit a pilzeni sőrgyár bizo- 
nyára nem fogja megtériteni. 

A kolozsvári vendéglősök közül talán csak 
ő az egyedüli ki nem irta alá a hazai iparpár- 
tolására kibocsátott iveket. Üzletén meg is látszik, 
s ha azt akarja, hogy olyan virágzó legyen mint 
volt, áruljon hazai sert s a pilzeni ősforrás czé- 
gére helyett irja fel ezeket arany betükkel : Pár- 
foljuk a hazai ipart és termelést. 

Egy sörivó. 

Az ipartörvény megszabja, hogy a 2-ik 
foku iparhatóság időközönként tartozik köz- 
ségenként és időközönként a hus árát sza- 
bályozni. Ennek az üdvös intézkedésnek 
Gyaluban semmi hatását nem látjuk, sőt ki- 
vagyunk szolgáltatva egy pár elbizakodott 
mészárosnak, kik, annak daczára, hogy a 
marha lehető legolcsóbb, a leggyengébb álla- 
tokat vágják le, s kilóját a husnak 40-44 
kron mérik; kilót mondunk, de az valójában 

soha sem üti kia mértéket. A disznó hussal 

már éppen visszaélést követnek el, mert ily 

alacsony ár mellett kilóját 52 kron áru- 

sitják. 

A fogyasztó közönség érdeke hozná 

magával, hogy a hatóság több gondot fordit- 

son a hus kimérés és annak árára, de ha 

ez már nem történik meg, felhivjuk a kolozs- 
vári mészárosok figyelmét, hogy Gyaluban 

egy fiok mészárszéket nyisson valaki, bizo- 
nyára a pontos és lelkiismeretes kisszolgálás 
meg fogja hozni fáradságuk gyümölcsét, mert 
itt 40-50 ház van, mely naponta hust fo- 
gyaszt, s tisztességes ár mellett annak szá- 
ma növekedni fog s a közönség is hálás 

lesz az iránt, hogy megmenti a helybeli 
mészáros goromba elbizakodottságától. 

Gyalu, 1900. okt. 12. 
Több gyalui lakós. 

LEGUJABB. 
Az Ellenzék" távirati, telefon tudósitásai 

és sürgöny-levelei. 

Távozó főispán. 

Budapest, okt. 12. 

A K. E. jelenti : 

Sándor János Kisküküllő várme- 

gye főispánja a közeljövőben megválik 

állásától, a legközelebbi általános vá- 

lasztásoknál azonban vármegvéje egyik 
kerületében mandátumot vállal. 

Képviselőválasztás 

Szarvason. 

Budapest, okt. 12. 

A szabadelvü és függetlenségi pár- 
ton kivül a szocziál demokraták is ál- 
litanak jelöltet. Az ujjászervezett szo- 

cziáldemokrata párt Poór Antalt küldile. 

Az egyetemi kör gyülése. 

Budapest, okt. 12. 

Az egyetemi kör elnöksége több 

tagnak sürgetésére ma este 6 órára 

bizottsági gyülést hivott egybe, mely- 

nek tárgya a Kossuth sértő lapoknak 

az egyetemi körből való eltávolitása 

lesz. Az inditványt Horváth Zoltán és 
Hamvay Ödön teszik meg. 

Tanitók Wilassics előtt. 

Budapest, okt. 12. 

Trencsén vármegye általános tantestü- 

lete Wlassics Gyula vallás és közoktatásügyi 
minisztert disztagjának választotta meg. A 

disztagságról szóló oklevelet ma adta át 
Kosztka Mihály trencséni tanfelügyelő veze- 

tése alatt egy három tagu küldöttség a kul- 

tuszminiszternek. Ugyancsak ma tisztelgett a 

kultuszminiszter előtt az ujpesti polgári is- 

kola tanári kara, mely testületileg kérte, 

hogy az ujonnan felépitendő polgári iskola 
tervezetét változtassa meg, mert annak be- 

osztása nem felel meg az állami állapotok- 

nak. A miniszter mind a két küldöttséget 

szivesen fogadta és megigérte az ujpestiek- 

nek, hogy figyelemmel lesz az ő észrevéte- 

leikre. 

Beteg püspök. 

Szombathely, okt. 12. 

Hidassy püspök állapota változat- 
lan. Folyvást öntudatlan állapotban 
fekszik. Augyán Béla egyetemi tanár 
szintén menthetetlennek tartja a be- 
teget. 

A kinai forradalom. 

London, okt. 11. 

A Reuter-ügynökségnek jelentik 
Pekingből 8-iki kelettel: A császár 
rendeletet bocsátott ki, a mely Kangji, 
Csausucsiau és a boxerlázadásban 
részes más főbb hivatalnokok rögtö- 
nös kivégzését rendeli el. 
Tuan herezeget számüzték a kasgáriai 
postautak munkáihoz. Ji és Tailan 
herczeget életfogtig való bör- 
tönre itélték. Az ez idő szerint 
Szianghsziangban álló franczia had- 
oszlop csütörtökön valószinüleg Tang- 
sanba érkezik. Az oroszok kiüritették 
a masipui állomást. Néhány nap mulva 
egy század gyalogság kivételével nem 
lesz többé orosz katonaság Pekingben. 

Teincin, okt. 11. 

Tegnap itt a következő britt dandár- 
parancsot adták ki: Waldersee gróf tá- 
bornagy szeptember 27-én átvette a 
pecsilii szövetséges csapatok főparancs- 
nokságát. A parancsnokság átvételekor 
igy nyilatkozott: Büszkeség és nagy 
öröm tölti el szivemet, hogy oly kitünő 
csapatok élére kerültem, a melyek már 
dicsőséges bizonyitékait adták hősies- 
ségünknek. Jól tudom, hogy nehéz föl- 
adatot biztak reám, de erős meggyő- 
zödésem, hogy most, mikor ezek a 
csapatok egy vezér alatt vannak egye- 
sitve, e kipróbált csapatok segitségével 
gyorsan sikerült majd elérnem az elém 
tüzőtt czélt. 

A sah elutazása. 

Budapest, október 12. 

A sah 11 órakor elutazott. Több 
százezer forintnyi árut vásárolt. Nagyon 
melegen bucsuzott el s kijelentette, 
hogy nagyon nehezen válik meg Buda- 
pesttől. 

Országgyűlés. 
Budapest okt. 12. 

A képvieslőház mai ülésén Szélt 
miniszter 316 ezer forint póthitelt kért 
a megyei közigazgatási költségek fede- 
zésére. ' 

Ezután következett a vigécz-ja- 
vaslat. 

Matuska Péter volt az előadó. 
Barabás Béla nagyon keveselte a ja- 
vaslatba felvett óvintézkedéseket. A 
kisiparosok, ugymond, a tönk szélén 
állanak. 

Az idegen ügynököket 
egyáltalában ki kell tiltani. 
a mint ezt Ausztria teszi. 

Zajos derültséget keltett azon le- 
leplezése, hogy 18983-ban letárgyalták a 
vándoriparról szóló javaslatot, átküld- 
ték a főrendekhoz, de azóta semmihir 
róla. Ugy látszik, elveszett. 

Elsikkasztották, kiáltják balról. 
A kvóta törvényt nem sikkasztják 

el, szól közbe valaki. 
Ezután Barabás 

elfogadja a javaslatot. 
Frey Ferencz szólott ezufán a ja- 

vaslat mellett. 
Mezei Mór a Lipótvárosiak érde- 

kében gunyos közbekiáltások között 
védi az utazókat. 

Beszédét folyton közbe szakitják s 
ilyen kiáltások hallhatók: 

Hazudnak, tolakodók. 
Mezei erre azt kérdi: Ha márnem ha- 

zudik, illetlenkedik, mégsem csukják be. 
Zajos derültség. 

általánosságban 

MHalálozás. 

Budapest, okt. 11. 

Hidasy, szombathelyi püspök meg- 
halt. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és lantulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY.



Kolozsvárt, 1900. 

1220-1900. 1010. 1-1 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. 

8-a értelmében ezennel közhirré teszi, hogy a kolozsvárvárosi 
kir. járásbiróság 1899. évi Fh. 344.3. számu végzése követ- 
keztében Schuszter Emil javára Szabó Ferencz ellen 47 kor. 
s jár. erejéig 1900. évi márczius hó 1-én foganatositott kielé- 
gitési végrehajtás utján felülfoglalt 678 koronára becsült kö- 
vetkező ingóságok u. m.: szobabutorok és egyéb nyilvános ár- 
verésen eladatnak. 

Mely árverésnek a kolozsvár-vár. kir. járásbiióság 1900 
évi VII. 621:4 számu végzése folytán 47 korona tőkekövetelés 
ennek 1899 évi január hó 1. napjától járó 5 százalék kama- 
tai s eddig összesen 15 kor. 36 fillérben biróilag már megál- 
lapitott költségek erejéig Kolozsvárt, belközép-utcza 17. (most 
Deák Ferencz-utcza) leendő eszközlésére 1900 évi október hó 
15-ik napjának délelőtti 8 órája határidőül kitüzetik, ahhoz a 
venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 1Ő8. §-a ér- 
telmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek, szük- 
ség esetén becsáron alul is el fognak adatni. 

Amennyiben az árverezendő ingóságokat mások is le 
és felülfoglaltatták és azokra kielégitési jogot nyertek volna, 
ezen árverés az 1881. évi LX. t.-cz., 102. §. értelmében ezek 
javára is elrendeltetik. 

Kolozsvárt, 1900 évi okt. hó 3. 

Dupschek Ignácz, 
kir. bir. vhjtó. 

Fogászati mü-termet 
nyitottam 

a Vigadóval aátellenben, U nio-utoza 22. sz. a. 

Az elmélei ismeretek megszerzése után huza- 
mos ideig müködtem egy budapesti elsőrangu fogá- 
szati müteremben. Kolozsvárt pedig dr. Rudas Gerő 
és dr. Höntz Kálmán magántanár urak mütermeiben 
7 éven keresztül alkalmam volt müködésemmel a n. 
é. közönség teljes megelégedésére működhetni. 

Ezuttal is kérem a szives pártfogást. 
Minden, a fogászat körébe tartozó müveletet a 

leggondosabb kivitelben, jutányos árak mellett 
eszkoözlok. 

Tisztelettel 

Virágháti Gyula, 
műfogász. 970. 3-5. 

Eladó 
egy könyvnyomdai 

GYORSSAJTÓ 
Értekezhelni az „Ellenzék" kiadóhiva- 

talában. 2- 

, Möy 

Külön telek! 
Kis-utcza 2/a szaám alatti lakás, mely áll 3 
szoba konyha, kamara, pincze és kertecskéből 

október elsejétől kiadó! 
Tudákozódhatni a lakással szemben Smiel 

ezipésznél. 

A kolozs monostori 

m.k. gazdasági tanintézet gazdaságából 
eladó: 

Téli alma vegyesen 20 literenként 3 koronáért. 
Magnum bonum burgonya I-ső osztályu 

asztali, 100 kgonként 5 koronáért. 

Magyar kincs burgonya I-ső osztályu, 
10a kgonként 5 koronáért. 

A megrendelt áruk házhoz szállittatnak. Hogy 
a t. vevőöknek szükségletét a hidegebb idő bekö- 
vetkezte előtt előtt kielégiteni lehessen a megren- 
delések mielőbb beküldendők, akár egy levelező- 
lapon is, a gazdasági tanintézet intézőségének 
Kolozsvár (Monostor, Templom-épület.) 

M. kir. gazdasági tanintézet 
igazgatósága. 991. 2-2 

Nehány külső 
hivatalnokot 

keres állandó és jól jövedelmező alkalmazás mel- 
lett előkelő népszerü biztositó intézet. 
Más szakmabeli ajánlkozók alaposan kiké- 

peztetnek. 
Ajánlatok Sebess Dezső urhoz Kolozsvár 

(Benigni palota) biztositási iroda intézendők. 

1001. 3-20. 

Sz 4094-1900 főb. 998. 2-3. 

[ 
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Arlejtési hirdetmény. 
A maros-ujvári főbánya és deésaknai sóbá- 

nyahivatalnál 1901. évben a következő élelmi 

czikkek és szertári anyagok szükségeltetnek : 

I. A maros-ujvári m. kir. főbányahi- 
vatalnál: 

1800 hectoliter egynegyed részben rozszsal 
vegyitett elegybuza, 

1000 hectoliter törökbuza (tengeri), 
8000 kg. kőolaj (petroleum) I-ső minőségü 

amerikai 3 csillagos, 
6000 kg. faggyugyertya tisztán égő fonolt 

béellel, 

1000 kg. kéetszer finomitott égő repcze-olaj, 
3500 kg. I-ső minőségü „Baku" gépolaj 90 

százalék zsirtartalommal, 
1000 kg. henger kenő olaj zöldes sárga ne- 

héz folyásu. 

II. A deés-aknai m. kir. sóbányahi- 
vatalnál: 

2500 kg. faggyugyertya tisztán égő fonott- 
béellel, 

2400 kg. kőolaj (petroleum) I-ső minőségü 
amerikai 3 csillagos. 

Ezen termények és anyagok szállitását el- 
vállalni szándékozók felhivatnak: miszerint egy 
koronás bélyeggel ellátott és vállalatuk után ese- 
dékes 5 százaléknyi bánatpenzzel felszerelt eset- 
leg csak egyes tárgyakra és hivatalokhoz, vagy 
az összesre vonatkozó - a pályázati feltételek- 
ben meghatározott módon kiállitott irásbeli zárt 
ajánlataikat folyó évi november hó 14-ikén dél- 
előtt 10 óráig „Ajánlat anyagok szállitására" fel- 
iratu boritékban lepecsételve, ezen m. kir. főbá- 
nyahivatalhoz nyujtsák be. 

A petroleum, repczeolaj, gép és hengerolajra 
vonatkozó ajánlatokhoz minták is csatolandók, 
vagy az ajánló czég megjelölésével a mkir. fő- 
bányahivatalnak előre is beküldhetők bérmentes 
csomagban. 

Az általános árlejtési és szerződési feltételek 
alulirt m. kir. főbányahivatal kiadói, vagy a szer- 
tárnoki irodában, a hivatalos órák alatt bármikor 
megtekinthetők. 

M. kir. főbányahivatal. 
Maros-Ujvártt, 1900. október hó 4-én. 

. 

Alsófehérvarmegye főispánjától. 

Sz. 575-900. 1005. 2-83. 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Alsófehérvármegye 

kis-enyedi járásában a járási orvosi állás elhalá- 
lozás folytán üresedésbe jövén - ezen Koncza 
község székhelyhez kötött 1200 korona évi fize- 
tés és 300 korona évi utiátalánnyal dijazott já- 
rás orvosi állásra ezennel pályázatot nyitok, és 
felhivom mindazokat - kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy családi állapotukat, minősitésüket 
és a tiszti orvosi vizsga sikeres letételét igazoló 
okmányaikkal felszerelt folyamodványaikat hoz- 
zám november hó 20-ikáig annál is inkább ter- 
jesszék be, mert a később beérkezendő kérve- 
nyeket figyelembe nem veendem. 

Nagy-Enyeden, 1900 október hó 3-án 

Zeyk Dániel, 
főispán. 

Hazai márvány-ipar vállalat. 
A t. butorkereskedőknek és műasztalo- 

soknak ajánljuk helybeli 

márvány-ipar vállalatunkat. 
Elvállalank minden e szakmába vágó mun- 

kákat, de különösen butorokhoz szükséglendő 

márványlapokat 
magyar, franczia, belga, olasz- és szerb márvá- 
nyokból izléses és olcsó kivitelben. 

Vidéki rendelések gyorsan eszközöltetnek. 

Első Erdélyi Márvány Ipar Vállalat. 

Földy Antal utódai. 
Kolozsvár Ferencz József-ut 58. szám. 

Világ-Panoráma 
elsőrangu mükiállitás ! 

Kolozsvártt, Szentegyház-utcza la. sz. alatt 
Október 7-18-ig. 

Minden vasárnap uj sorozatok!! 
A Világ-Panoráma nyitva van mindennap reggel 

: átától déli fél 1 óráig és délután fél 2 órától esti 10 

ő Belépti dijak : Felnötteknek 20 kr. Tanulók, gyer- 
mekek és katonák (örmestertől lefelé) számára 10 kr. 

Kiváló tisztelettel 
740. 48-0. az igazgatóság. 

Október 12. 
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Van szerencsem a nagyérdemü közönség becses tudomására hozni, 
hogy a Mátyas kiralytér (főtér) 8. szám alatt a „Kolozsvári Takarék- 

Tauffer Dezső. 

men 

vaskereskedése 

oloze t Sé éna 

pénztár és Hitelbank palotájában a mai kor igényeinek megfelelő 

vaskereskedésl 
Raktárt tartok mindennemü rudvasból és vaslemezből, épület butor- 

vasalásból, gazdasági kellékekből, továbbá nagy gondot forditok a konyha be- 
rendezésben előforduló czikkekre, u. m. zománczolt, lemez és öntött edényekre, 
China ezüst és alpacca tárgyakra és minden idetartozó czikkekre. 

Midőn a nagyerdemü közönség becses figyelmét üzletemre felhivni 
bátorkodom, legszolidabb árakról és pontos kiszolgálásról előre is biztositom. 

A nagyérdemü közönség szives támogatását kérve maradok 

kiváló tisztelettel 

vaskereskedő. 

Mindennemü szerszámok ! 
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Pártoljuk a hazai ipart és termelést!1 
KOZEL F. JÓZSEF 

kályharaktárában 

Kolozsvárt, Unio utcza 20. sz. 
(Redouttal szemben) 

allandóan 300-400 darab kályha kész- 
telben van, melyek ugy szépség mint 
minőség tekintetében felülmúlhatlanok 
s az eddig teljesitett nagyobb megbi- 
zások teljes biztositékot nyujtanak arra, 
hogy a nagyközönség további megbi- 
zasai is ép ugy mint azelőtt a legna- 
gyobb szakértelem és pontosság mel- 

lett fog eszközöltetni. 

HEVESI JÓZSEF 
műasztalos 

Gyár-utcza 8. szám. 
elvállal mindenféle asztalos 
munkát és fapadozatot. 

Nagy raktárt tart : 

kitünő minőségü, gőzben 
száritott 

Parkettekből! 
Telefon 186. 

Jó munkáért kitüntetve / 

* v 
7*. 

7 

/* / 

l A, K 

Lály első erdélyi 
Léber Gyula sodronyszövet 
fonat- és szitaáru gyára Kolozsvárt 

Torda-utoza. 

Eisele lózsef 
réz-, érezmű- és gőzkazán-gyár 

Budapest, 
V., Külső Váczi-ut 188. 

DEMJÉN ÁGOSTON 
mülakatos gyorsan és pontosan 

teljesit mindenféle 
Lakatos munkákat, 

saját szabadalmazott ablak- 
záróit szellőző készülékkel, 
függöny-horgait különösen 

ajánlja. 
Jókai-utoza 12. szám. 

Benke Dezső 
füszer űzletében Kolozsvárt 
(magyar-utcza szeglet) a legjobb 
minőségü élelmi czikkek kap- 
hatók szolid kiszolgálással a 

legjutányosabb árban. 
Valódi Dréher sör 15 kr. 

Naponta friss gyümölcs 

Varga Pál 
czimbalom-gyártónál megjelent 
czimbalomiskolából 1 hét alatt 
tanitó segélye nélkül megtanul 
czimbalmozni bárki, melyet üz- 
letemben vásárolt ezimbalomhoz 
ingyen adok. Budapesten, VIII. 
Rökk Szilárd-utcza 3. szám. - 
Czimbalmokról képes árjegyzék 
ingyen. 

A ki hazai szövetből készült 
i ruhában akar járni, az 

forduljon megrendelésével 

Marcinkiewicz Ignáczhoz, 
kinek szabó-üzlete Kolozsvárt, 
Belközép-utczában van. 

Vizvezeték, 
csatornázás, kutszivattyuk, tüz- 
oltó felszerelések, fürdőberende- 
zések tervezéseés készitése hazai 

anyagok felhasználásával 
Bányai Kálmán és Társai 

Kolozsvárt, főtér 18. 
Telefon 324. 

„Municipia" 
kiadóhivatala az összes községi 
és közigazgatási nyomtatványok, 
könyv,- papir- és irodaszerek 
legnagyobb raktára Budapest, 
VII. Kerepesi-ut 12. szám. Nagy 
képes árjegyzék kivánatra ingyen 

és bérmentve. 

x ". "a 

Pénzkölcsön 
földbirtokokra, bérházakra I. II. 
helyre kedvező föltételekkel 
nyerhető. Fölvilágositást ad szi- 
vességből Gerő A. volt tkptári 
igazgató Budapest VII. Nefelejts- 
utcza 8. szám. 1 

A m. kir. posta és távirda igaz- 
gatóság rendes szállitója 

Gergely Málmán 
kocsigyártó Kolozsvárt, kültorda 
utcza 27. szám. Uj kocsik 

készletben. 

Medgyesfalvi likör-, rum- és 
cognacgyár, Marosvásárhelyt. 
Ajánlja franazia módon gőzle- 
párolás utján készült creme-li- 
körjeit. Saját szilvórium, seprő 
és törköly-főzde. Kitünő rumok. 
Különlegesség: „Assam-Rum, 
legkitünőbb thearum. Árjegyzé- 
kek viszontelárusitók részére in- 

gyen és bérmentve. 

Keresztényfalvi agyag-áru- 
gyár részvénytársaság. Ke- 
resztényfalva, (Brassóm.) ujon- 
nan berendezett és nagyobbitott 
gyárában kitünő minőségü kő- 
agyag- és chamotte-árukat fő- 
képen vizvezetéki- és csatorná- 
zási csöveket, kémény-rakványo- 
kat és más épitkezési czikkeket, 
vályukat stb.; mindenféle tüzálló 
chamotte-téglákat, lemezeke-- 
lisztés vakolatot és egyebet 

nagyban készitnek. 

A kinek épittettni valója van, 
az egész bizalommal forduljon 

Hirschfeld Lajos 
épitőmesterhez, Külmonostor-u. 
82. sz. Tervezéseket, költségve- 

téseket ugyanott. 

BRAUN MIHÁLY 
speciálista a hangszerkészitésben 

elvállal 

felelősség mellett hangszer 
javitásokat. 

Raktára az összes hangsze- 
reknek. 

Arjegyzék kivánatra ingyen 
és bérmentve. 

Legjobb ekék 
és gazdasági gépek készitő- 

telepe 

SIMONFFY ISTVÁN 
gépgyára és vasöntődéje Külső- 

Torda-utcza 

A legjobb hust 

Benigni Sámuel 
főtéri üzletében 

lehet kapni, a hol mindennemü 
füstölt hus is kapható! Postai 
megrendelés azonnal teljesittetik. 

Magyar fém- és lámpaáru- 
gyár r. t. Petroleum-lámpák, 
légszesz és villanyvilágitási tes- 
tek, mindenféle fémdiszműczik- 
kek stb. Raktár: Kolozsvárt, 

Wesselényi-u. 20. 

Kitünőnek 
bizonyult erős cement-falakat, 
menyezeteket és folyosó bolto- 

zásokat készit 

Ifj. BERTA MIHÁLY 
szobrász- és gipszöntő. 

Vanszerencsém a nagyérdemü 
közönségtudomására hozni, hogy 
Unio-utcza 10. sz. a. levő czi- 
pész üzletemben megrendelőim 
csupán honi készitésü czipész- 
munkát találhatnak, melyek ugy 
minőség mint kivitel tekinteté- 
ben a külföldiekkel versenyké- 
pesek, s a legkényesebb igé- 
nyeket is kielégitendik. 

Lengyel Károly 
czipész. 

Pollák Samu 
aszfalt és czementipar vál- 
lalata, czementlemez és mü- 

kőgyára 

Kolozsvár. 

A Magyar Keramiai gyár 
részv. társ. Budapesten. Íroda 
VIII. József-körut 14. Telefon : 
52-74. Gyárai: X.. Kőbánya, 
Öhegy. Telefon 58-09, Ajánlja 
Rost Ottó mérnök és a keramit 
feltalálójának személyes veze- 
tése mellett gyártott, kocsi ut, 
járda- és udvarok burkolására 
kitünőnek elismert heramit kö- 

veit és keramit lapjait. 

Minden háziasszony 
szives figyelmébe: „Stella" li- 
neleum szobapadlómáz felülmul 
minden e czélra eddig használt 
fegstéket, higságnál fogva a leg- 
takarékosabB, szine tartós és el- 
lentálló. Kapható minden helyi 

füszer és vaskereskedésben. - 
,Stella" vegyészeti gyár Le- 
derman D. Budapest, VII. Do- 
hány-utcza 81 

Első egyedüli magyar zongora- 
gyáros Thék Endre. Főraktára : 
Budapest, Üllői-ut 66. a gyár- 
ban; fiókraktára : Kolozsváron, 
Unio-utcza 12., Farkas Ödön 

igazgatónál. 

A ki 
Kolozsvárra jön, szálljon Nagy 
Gábor elsőrangu Központi 
Szállodájábas, a hol pon- 
tos kiszolgálás mellett tiszta 
vendégszoba, kitünő étel és 

valódi bor kapható. 

B. Bak Lajos 
épület- és butorasztalos 

Kolozsvárt. 
Gyári üzemre berendezett mű- 
helyéből kikerült tárgyak kiálli- 
tásokon elismerést érdemeltek 

Az árak szolidak. 

golymesi Olivér állami- 
lag segélyezett gépgyár és 
vasöntődéje Kolozsvárt. 

1868 óta áll fenn. Készit gépe- 
ket, gazdasági eszközöket gon- 
dos kivitelben, szolid árak mel- 
lett. Gyárában közel 100 szak- 
képzeti székely munkás dolgozik. 

Frank Henr. Fiai 
pótkávégyárosok, gyárak: Kas- 
sán és Zágrábban. - Valódi 
„Francok' kávé-pótlék, kapható 
az ország minden jobb füűszer- 
kereskedésében. 

Központi fűtések, szellőzteté- 

sek, városi vizmüvek, csatorná- 
zás stb. Épületbádogos-munkák, 
horgany-diszitmények. Vajkö- 
pülő. Zellerin gyár r. társ. 

Budapest, Nagy-diófa-utcza 14., 

Várnay L. Szegeden 

Alapittatott 1873-ban. Az ország- 
ban legnagyobb első szegedi 
községi és közigazgatási valamint 
csendőri nyomiatványok raktára. 
Ruggyanta (zummi)bélyegzőgyár 
gőzerővel. A „Sharolograph a 
jelenkor legjobb sokszorosító ké- 
szüléke ára 30 korona. 

Magyar vitorla-vászon. és 
kender-gyár Salzmann és 
Társa Budapest, V., Nádor- 
utcza 20. Nyers- és vizmentes- 

ponyvák, zsákok, vatirvászon stb. 
Csak nagyban. 

4 részvénytársa- 
A Népbank ság Kolgzavati 
Deak Ferenez-utcza (ezelőtt : 
Belközép-u.) 37. sz. alatt (Kor- 
buly-ház) olcsó jelzálog és vál- 
tókölcsönöket nyujt és betét- 
re 51/, százalék kama- 
tot a d. 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában, Kolozsvárt.


